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Aamulla seitsemas péiva syyskuuta 1938, Olshoveille juoks Takkisen Margit ja suoraa
oveltailmoitti:

—Eila, teidan Sylvi on kuollut!

Olimme aamiaispOydassa, tuntui ettd maailmaolisi mennyt pimegksi. Sylvi kuoli
ollessaan yhdeksantoista vuotias.

—Mita sind tuollatavalla huudat? Olisit sanonut minulle ensin, olisin vahan voinut
vamistaatyttéa. Mene, hyvéalapsi, kotiin, &ti voi tarvitasinua, — emanta hataantyi,
pisti kdteen minulle jonkun ruplan rahaa.

Aiti jaEevaolivat heti kuultuaan |ahteneet junan veturissa Latvaan. MinajaVille
tulimme henkiléjunalla Sylvin ystavéttérien kanssa, ainakin muistan Jokimaki Bertan,
Nissisen Olgan tai Kertun, vai olivatko kumpikin, Taimi Nygordin. Sylvi makasi
arkussa nuorenaja kauniina.

Kaikellamahdollisellatavalla auttoi Latvan |188kintatyontekija, suomalainen Eila. Arkku
peitettiin maalla, mieleen ja pelko, ettajos Sylvi olikin viela elava:

—Ei ollut, lopeta hdpottamasts, — &iti e jaksanut kuunnella.

Hautajaisten jdlkeen palasin Olshoveille, eménta ndki, ettd nyt mind olen sairastunut.
—Menekotiin, kaske veljen kutsualédkéri, mene heti vuoteeseen, —neuvoi emanta.
—Ville, nyt mindolen sairastunut, kdy sanomassa laakarille.

—Heti kun sinut vieddan sairaalaan, mind menen metséén jaolen siellaniin kauan, etta
tautia el endgaole.

—Ole varovainen, sevoi tarttua sinuunkin.

Ei minua heti sairaalaan otettu, sain ollakotona viela monta paivaa. Jodi Mikko kavi
katsomassa, minullekin hdn sanoi, ettd el saa sydda muuta, kunriisilienté.

Aiti oli aivan turrana, vastasi jos kysyttiin, mutta suurimman osan ajasta han oli omissa
gjatuksissaan. Ville minulle antoi, mité satuin pyytdmaan, en jaksanut endé nousta itse
jaloilleni. Pyytamassa olin yhtamittaa, juomisen tarve oli loputon.

—Hae kaivosta aivan kylmaa vetta.

—Ei sinun saa juoda raakaa vettal

—Tuo vain, kyllamindtiedan, mitd saa, jamita e.

—Jostulet vield kipedmmaksi, niin se el ole minun syyta.

—Pidanyt itsestasi huoli, sinun ei saa juoda keittdméttd, mutta minulla on tauti.

Peijolan Lyyli oli tallillatydssa ja heidan pieni omakotimokki oli tallin takana, han asui
miehensd Karlon kanssa, mokin viereen raivattu perunamaa. Meidan tilanteen Lyyli ties
hyvin, oli jopatyon valissa kavéaissytkin.

—Aino, lahetk6 auttamaan perunannostossa?- Tuli Lyyli kysymaan adilta

Olisihan Lyyli saanut perunansa nostettua, mutta hdn ymmarsi, ettd adin pitéa saada
muuta g ateltavaa.

—Nuo pienet perunat saat viedd, tarvitsettahan tekin ruokaa.



—Mihin sing, &iti, olet menossa,— seurasimme didin kulkemisia, kun hén oli edellisena
paivana meille kertonut etta:

—Ké&vin tuollarautatien penkereella seisomassa, oottelin raskastatavargunaa, josseois
tullu oisin heittéytyny ale. Muttako se el heti tullu, kerkesin gjatella, ettateitdonviela
kolme, e minun viela saa sitd tehha. Jospa me jotenkin péarjéttéis. Eeva pittda jo ittestéan
huolen. Tuntu vain niin mukavaltagatella, etta siihen ne karsimykset loppus. Saatas
vain vielé Eila paranemaan.

—Kéayn kattomassa sienid tuosta l&helta, 1&he Villeki mukkaan.

Olin mennyt hyvin heikoksi, en olisi pystynyt mitéan tekemaan, Ville pysytteli
|ahettyvillajateki, mitéa mind kaskin.

—Keita Lyylin pikkuperunoita ja paista sienid,— kaskin,— haluathan itsekin sy6da
—Laékarihan on sanonut, ettd et saa syodal

—Pane kiehumaan, silla aikaa kun ne kypsyvét, anna minulle mustikkapullo. Minaen
ainakaan nalkdan halua kuolla.

Olimme kesalla kerénneet mustikoitajaiti oli ne séildnyt pulloihin keitettying, ilman
sokeria. Sillatavallamustikat séilyivét, eivatkatarvinneet mitdan erikoisia séilytystiloja
Olimme Villen kanssa kahdestaan kotona kun sanoin hanelle:

—Kaikki jotka ovat kuolleet, kuolivat siksi, kun elvat saaneet ruokaa. Mind haluan leipaa
Eevatuli kdymaan kotona:

—Minut paastettiin saunaan. Emanta ei ole luvannut kdyda tadlla, kun tadllaon tauti.
Toin sinulle suuren punaisen tomaatin, saat yksin syoda sen.

Laakari oli kierroksellataloissa, joissaoli sairaita, sairaalaan elvét kaikki mahtuneet,
eiké oikeastaan sairaalaa paikkakunnalla ollutkaan, epidemian ajaksi oli tyhjennetty yksi
parakki ja sinne kuljetettiin vaikeimmat sairaat. Mina olin tietysti sotkenut itseni
mustikalla ja maha pullotti taynna pottuja.

—-Sind et tottele, sinun taytyy tulla sairaalaan, sielléa saamme sinut pikemmin terveeksi.
En minavoinut kavellg, &iti kantoi minut selésséén sairaalaan. Lapsia kuoli

Sairaal assakin.

Jo seuraavana péivana meidan parakista tulivat kaverit katsomaan ikkunan alle, vieléko
mind olen elossa. Késkin sanoa Villelle ja Jakusheveille etta toisivat minulle ruokaa,
koska sairaal assakin annettiin heikoimmille vain riisilientéd. Kohta minulle akoi tulla
evasta. Otin vastaan ne tuuletinikkunasta: oli korppujaruideivasta, sillin paloja,
karpaloita. Kaikki nakeltiin tuuletusikkunasta sisdlle, vahdittiin vain, etta hoitgjat eivét
olisi nékemassd. Annoin toisillekin, jos oli varaa.

Jodi Mikko sai selville, ettd mina syon kaikenlaista, mika el ole |dhellakaan maaréttya
diettia.

—Kukasinulle on paketin vastaanottanut?— Han epéili henkil 6kuntaa.

—Ei kukaan, otin itse tuuletinikkunasta.

—Etkd ymmarra, e sinun viela saakaikkeasydda, olet sairas. Hoitgja, tarkas-takaa
paikat, kaikki pois.

Minun varastot tyhjennettiin. Niit varten, jotkaakoivat olla parantumaan péin, kaikissa
[ammitysuuneissa kuivattiin ruisleivasta korppuja. Heti kun henkilokunta kaantyi
poispéin, otin uunista korppuja, soin itsejajaoin muillekin huoneessamme. Hoitajat



nakivét, ettd pellilta puuttuu, mutta hekin olivat sita mieltd, ettalasten téytyy saada
ruokaa.

Pienemmét itkivét ikavissdan, annoin heille korppujajakerroin satuja, jos en muistanut
satujaitse. Jotain yksinkertaista, mitatapahtuu, kun olemme kaikki terveitd, menndan
jarvellekalaan javastaan saattaatullajopakiltti karhu.

Hoitgjatkin kuuntelivat, huonolla vendjankielella kerrottuna sadut olivat hauskaa
kuultavaa.

—No niin, mindhan sanoin, ettd heti kun rupeat tottelemaan, paranet. Nyt saat menna
kotiasi, taytyy vain saadadidilletieto, ettédhan voi tullahakemaan, ei sinuayksin voi
paéstéa menemaan.

En olis jaksanut kavella, adille saatiin sanajahan tuli minua hakemaan. Seldsséan aiti
kantoi minut kotiin.

Taas taytyi kayttdd yleistd huussia, ne oli suomalaisten rakentamia silla kaytannollg, etta
niissa tehtiin tarpeet istuallaan. Mutta nykyiset asukkaat tekivét tarpeensa seisoallaan, el
kaikki kerenneet, tai pime&ssa edes yritténeet tehda tarpeitaan, niin, etttavaraolis
mennyt oikeaan reikaan. Kaikki paikat olivat mérkiéjaulosteissa, péélleoli vain nyt
levitetty kloorikalkkia desifiointi tarkoituksessa. Pé&sin lavalle, mutta alas tullessa en
laskenut voimiani, yritin hypétdalas, muttajalat pettivat, menin réhmalleni sinne
sontaan. Ville kantoi vettd, kun mina puhdistauduin.

-Voi hyvéalapsi, oonhan minasanonu, ettd akaa menko sinne, tuonnetallin lantalgjalle
tehkaa tarpeenne, — puhui ati, kun tuli kotiin juuri kun olin puhdistamassa itsedni.

Ammattiliiton puheenjohtaja Olshov 18hetti minulle kuukauden lisdruokalapun, sain
kéyda joka péiva ruokalassa sydmassa jatoin vielddidille ja Villellekin pulliatai jotain,
jota saattoi paperik&drossa kantaa. Ammattiliitto maksoi.

Suomalaiset metsurit ottivat didin prikaatiin oksia karsimaan, mutta kdmpille piti menna
viikoksi. Metsétoissa oli muitakin naisia

—Teljan pittda nyt parjata pdineen koko viikko, tulen vastalauantai-iltana. Jos hata tullee,
niin kaykaa Eevan tykona.

—Kylla me pérjataan.

viikoksi.

Ei aina haluttanut menna kouluun, olimme melko paljon poisvuorotellen. Ville kuletti
kouluun lehman kellon, jolla pojat katkaisivat tunnin. Kello kulki yhdeltatoiselle, eika
tullut ilmi, kuka sen toi. Opettaja koitti saada selville:

—Kuka sen teki? Kyllate nyt jo ymmarrétte, mitd minakysyn.

syntynyt oma, vain heille ymmarrettava solidaarisuus.



Talvi vuonna 1939 oli oikein kylméa. Vaatteitajajakineitae ollut. Luokan opettaja
naki, etta kovalla pakkasellakin tulin kouluun “kumilitikoissa’, ohueeseen kumipohjaan
oli ommeltu purjekankaasta paéllinen. Han anoi jostain koulun omista resursseista rahaa
jakoulu osti meille yhdet huopatossut. Ne pani jalkaan aina se, jokalahti kouluun, jos
Ville el saanut tossuja, kun oli minun vuoro, ilmoitti han:

—Min& en mene sitten ollenkaan kouluun,— annoin periksi ja menin taas “kumilitikoissa’.
Laulutunneilla lapset lauloi “kiitos suurelle Stalinille onnellisesta lapsuudesta” Minaen
laulanut:

—Miks Eilae laula?- Kysyi opettaa

—Miné en osaa.

Ei minulta sitten vaadittukaan laulamista, kaikki tiesi ettd mina en osaa. Y mmarsinko
mina protestoida, en ole varma, mutta onnellisestalapsuudesta ja suuresta Stalinistaen
laulanut, enka muitakaan lauluja.

Koulussameille kerrottiin, ettéa pitéé ollavappaana, maamme ympérillaon
vihollismaita, jotka ovat valmiita hyokkaamaan Sosialistisen Isdénmaan péélle.
Naapurimaa Suomi rakentaa erikoista Mannerheiminlinjaa. Kuunneltiin sitd, mutta
kaikki tuntui olevan niin satumaisen kaukana, samoin kuin joskus vuonna 1917
Vallankumous. Ei se meita ollenkaan koskettanut.

Samana syksynséd alkoi talvisota, suomalaiset hyokkasivat, heidan tavoitteenaoli
SuurSuomi. Tiedon todellisuutta el edes epdilty.

—Kyllasieltdjymind kuuluu, sotaaseon,— sanoi &iti, kun aikuisin aamulla kavi ulkona
kuuntel emassa.

Joskus viikolla, kunéitiaei ollut kotona, poikkes Peijolan Lyyli katsomassa:

—Jee, tammoistako taméateidan elama on? Onko teilla ruokaa? Pankaa nyt paikkoja
vahan jarjestykseen.

—-On meillaleipad, ostamme koko viikoksi leipdd, jos vaikkatuhlaamme rahat, niin on
ainakin leipda.

—No jee, niin sita pitdakin.

Emme olisi sanonut, vaikkaei olis ollutkaan leipdd, tuntui, ettakoyhyysolisi ollut
hépea.

Jatuhlattiinhan me, heti ensimmaisena viikkona ostimme suklaapalloja voffelikuoressa,
niitd olimme halunneet jo pitemman ailkaa, mutta emme pyytaneet, tiesmme, etta el
semmoiseen ole rahaa.

Sitten ostimme mandoliinin, siihen lainasimme rahaa seuraavan viikon rahoista. Ei se
meill& kauan kestanyt, kun olisi kummankin pitényt opetella yhtdaikaa, tuli siindtappelu
jakoko peli hgjosi.



Viikolla emme siivonneet ollenkaan, mutta kun tiesmme & din tulevan lauantai-iltana,
teimme suursiivouksen. Maalaamattomat lattiat hangattiin vanhalla virsulla hiekan
kanssa, kahvipannu kiillotettiin. Odotimme didin tuloa, kotonaoli puhdasta.
—Kyllasinulla, Aino, on hyvét nuo lapset, yksin parjdavét viikot ja asunto on ndin
puhdas, — sattumalta pistaytynyt &idin kanssa tydskentel eva nainen kehui.

Aiti hymyili onnellisena. Ei héanen tarvinnut tietda, minkélaista meidan talonpito oli
viikolla. Naapurin naiset Marfaja Darjajoskus olisivat kertoneetkin, mutta éiti vain
hymy huulessa hoki:

-Da, da...

—Et sinémuutatiedd, kunaina“ da, da’. Vakkakusissinun silmille, on se sinusta
luojan kastetta. Gospodi prosti. (Herra anna anteeks),— Marfa huitaisi kéadell&an.

Kaupassa kulutustavarat menivét vahiksi. Annettiin ottokortit, niillajaettiin jotain
erikoisempaa. Leipaoli viela vapaasti kaupassa. Ottokortti oli adin kasilaukussa
kéyttamatta, ei meidan rahat olisi riitténeet, vaikka tarpeellistakin olisi jaettu.

Etel88n pain menevissa junissa kuljetettiin haavoittuneita. Nuoriamiehia kas ta jalka
paketissa, kainalosauvojen varassa liikkuvia. Asemalla kaytiin niin kuin elokuvissa.
Naiset kysdlivét haavoittunellta:

—Etteko ole tavanneet meidan miehia? Oliko joukossa miehia Karjalasta?— Jasédlien
nuoriamiehid, — voi teitdpolosia, sadliks kay.

—Mielissdan ollaan, kun paastiin siité helvetistd,— nauroivat miehet.
Maaliskuussa sota loppui. Vanhemmat ihmiset olivat iloisia, oli koko gjan pelko, etté sota
kasvaa maailman lagjuiseksi. Kesdan asti kuljetettiin haavoittuneita.

Rautatieasemalla seisoi vaunuja, joissa asui rautatienrakentgjia, johto— henkildkuntaja
sotilasosasto rakentgjia.

Ké&vin marjassa, mustikat ja metsdvadel mat laitoin nétisti tétterdihin jakavin asemalla
myymassa. Kun ne oli laitettu juomalasilla mitattuina, niin ne kévi kaupaksi. Ohi
kulkevista junista ostivat sen verran kun kerkesin myyda, juna seisoi pari minuuttia.
Myds rakentgjat ostivat jonkun verran. Pieni lisa oli sekin.

Joskus viikonloppuina meille tuli Komulainen, toi pyykkinsa didille pestavéks jausein
jai juttelemaan. Aidilla e ollut paljonkaan aikaa hanen kanssa keskustella, silla pyhina
hén pesi vaatteita naapuriparakissa asuville yksindisille suomalaisille miehille.

—Jos nuo vaatteet eivat kerkid kuivua, niin pidhan huoli, etta otat ne pois narulta, silitét ja
viet parakkiin. Kylla sinajo tunnetkin, mitké ovat kenen.

Vein vaatteet silitettyind miehille, sain maksun, joku huomasi antaa makiaisen, yksi teki
ainavoileivankin.

—Otappatoisellekin silmélle, javie velimiehellekin.

Komulainen oli taas kerran kédymassa, kun aiti 18hti pois huoneesta, akoi han puhua
minulle:

—Etko hauais, ettdtelllaolis mieshoitamassa nuita miesten hommia On seikavda
katsottavaa, kun te velimiehen kanssa haal aatte metsasta nuita puita.



—Me odotamme isag, aitikin ainasanoo, etta kylla han palaa.

-Sing, kuulema, opiskelet hyvin?-Aiti on tietysti kehassut.

—Joo, olen yksi parhaimmista oppilaista luokalla, — kehasin minakin itseéni.

—Jos te ottaisitte minut luoksenne asumaan, olisin teille hyva Niin kauan kun yksiki
sormi kadessani litkkuu, saisit kdyda kouluja. Miksi sind haluaisit tulla? Ehké | 88kéariksi?
—Entiedd, en mindsitdole gatellut.

—Kannattaisi kdyda koulua, jossekerran e ole vaikeaa. Sen vain ymmartaaliian
myohaan.

Olin vaivautunut, jotenkin pitaisi lopettaa tdma keskustelu.

—Sin&kd se huolehdit tuo velimiehen tukan leitkkuun?

—Ming, muttael ole kunnon saksia.

—Min&pa tuon sinulle hyvét sakset, oikein parturin kalustoa.

—Kiitos.

Silloin vield kun meilla oli mandoliini, meille tuli nuori suomalainen nainen jakysyi:
—Péasstaisittekd minut pojan kanssa pariks yoksi, e ole mitdan paikkaa, kyllamind
sitten jotain keksin.

—Mitenk& me, kun ei ole éitidkdan kotona, eika meilldole muuta, kuintdmayks kapea
sanky, lattiallakin on niin vahan tilaajakylmékin siind on.

—Kyllda me voimme nukkua lattialla.

—Ei siindvai. . .

—-Mitasind, mahtuuhan tdnne, jos kerran suostuu lattialla nukkumaan, —sekaantui Ville.
—Jospa kumminkin koittaisit etsid jotain parempaa, jos vaikkaaditi olisi meille vihassa, —
en oikein osannut vastustaa.

—Jos diti on vihassa, kun tulee, miné [dhden heti pois.

Eihén &iti vihanen koskaan ollut, sanoi vain:

—No, jospa tassa jotenkin...

Nainen oli Jenni Autio. Han oli silloin kaksikymment&seitseman vuotias nuori &iti, poika
oli neljan vuoden ikainen.

—Minakerron teille tarinani. Min& tulin Suomesta toisen tyton kanssailman viisumia.
Silloin pédtimme, ettdjoson huono olla, palaamme heti takaisin Suomeen. Tydssa me
kaytiin, mutta olot oli niin huonot, etta paétimme karata.

Otimme matkalle mukaan vain jotain tarpeellista, sen verran kun jaksoimme kantaa.
Lahdimme suoraan lanteen, arvaamatta mita vastaan tulee. Jouduittiin kiertdmaan soita ja
jarvig, ylittdmaan jokia. Loppui ruoka, sy6tiin marjojajaraakojasienia. Emme
uskaltaneet tehda nuotioa. Nukuimme puun juurella.

Olimme olleet jo monta pdivaa matkalla, emmekatienneet, kummalla puolellarajaa
olimme. Olimme eksyneet, vaikka kuinka kauan k&velimme, ainatulimme samaan
paikkaan.

Y stévani sairastui, nousi korkea kuume, unissaan han houri, péivalaei jaksanut poimia
marjoja. Y htend aamuna herésin, jaldysin kohtalotoverini vieresténi kuolleena. Sitten
huomasin, etté tietamattani olimme valinneet paikan ihan kuin tapausta varten. Kaksi
suurta petgaa oli kasvanut liian 18hell& toisiaan ja ylhaalla muodostivat ristin kahdesta



rungosta. Vieressa oli hiekkamonttu, johon keppien avulla sain kaivettua kuopan ja
hautasin ystavani.

—-Stoi! (Seis!)

En kuullut, enk&ymmartanyt mita han minulle puhui, voimattomana lysahdin maahan.
Sotilas auttoi minut yl6s, vei rgjavartioasemalle, jossakatseltiin kuin jotain
kummajaista. Kutsuttiin paikalle karjalainen mies, jonka avulla sain selitettya, etta
olimme marjassa ja eksyimme. Kaverin hautasin tuonne netsaan, mutta en |0yda enda
sité paikkaa. Olen yksin harhaillut sen jalkeen jo kaks vuorokautta. Kysymykseen,
missd marjakori on, sanoin kadottaneeni sen kohta sen jalkeen, kun tiessmme eksyneen.
Rajavartiolaiset sanoivat, etté olimme kéyneet Suomen puolella, mutta meita e oltu
huomattu kummallakaan puolella. Jéljet vain oli jééneet.

kulttuurityontekijain kursseille, osasin laulaa. Siellatapasin Uljaksen, tulevan mieheni.
Miten onnellinen olinkaan, rakastuin heti aivan mielettémasti, onni oli ikuinen. Syntyi
poika, jokasai rakkaani nimen. Mutta meidan onni jéa lyhyeksi, mieheni van—gittiin.
En halunnut jé&da rasitteeksi hanen sukulaisten luo, enka olisi voinutkaan, sain
lahtOpassin Paihin. Tadlla olen kierrellyt tuttujen ja tuntemattomien luona. Jatéssa sita
nyt ollaan.

Jonkun aikaa olimme kaikki hiljaa. Miks téllaista tapahtuu?

—Annahan se mandoliini, lauletaan “Kulkurin valssi”. — Jenni oli taas entinen, iloinen,
suruton.

Jenni sai tyota pyykinpesijané. Y leisen saunan seinan takanaoli isot tilat kunnostettu
pyykinpesua varten. Tuli kevét ja Jenni muutti asumaankin pyykkitupaan. Mikas siing,
isot silityspdydadt muuttuivat yoksi nukkumatiloiksi. Kévin usein, asuimme aivan
vieressg, olin apuna jos komendantin (talonmiehen) kanssa i oikein Jennille asiat
selvennest.

Tulkkiatarvittiin, kun sotapojat toivat pyykkinsi. Poika meinasi, ettd mene sing, tytto,
pois, kylla me selvitéén. Han oli selvasti ihastunut Jenniin, mutta Jenni varotteli minua:
—Et saa jattda minua yksin, minéen luota tuohon mieheen.

Niin minasitten istuin korkean pdllin pdassa tyhman nakoiseng, |ahdin vasta, kun néin,
etta sotilas oli mennyt.

—Mitasind niin kauan siella olit? —Tiukkas Ville.

En voinut sanoa Villelle, ettd meilld Jennin kanssa on salaisuus.

Tuli aika, kun aoin kaikki didin tyo ja palkka-asiat selvittelemaan konttoorissa
itsendisesti. Samaan aikaan saattoi joku suomalainen ollaasioillaan, joshuomasin, etta
hénella on vaikeuksiakielen kanssa, tulin apuun. Siitatuli tapa, usein sitten kampilta
tulleet asioille etsivat minua avuksi. Joku maksoi siita ruplan, mutta metsakampilla
asuvat poikamiehet eivét olleet pihid, saatoin saadajopaviisikin ruplaa. Sattui jotain



hauskaakin. Kun tultiin jonkun viranomaisen luo, alkoi puhe joka kerta samallalailla
Esimerkiksi:
—Sukunimi?
—Sahi.
—Nimi?
—Svande.

—lsannimi?
Silloin Svande suuttuu, katsoo minua vihaisesti, mutta mina luulen etté pitaé kaantaa
jokainen sana.
—Sano sille, ettéa alku on pantu varastossa jauhosakkien takana, eikaisaole silloin jaanyt
muistiin. Kyll&han sindtuon olet jo kuullut minulta, onhan sitd ennenki kysytty.
Kysyppa pitéaako niiden tietdd kalossin numeroki, pankoon senkin sinne kirjoihin
muistiin. Viela ulkonakaan Svande el voi rauhoittua, noituu omallatavallaan:
—-Voi kurjaa elamés, voi ryssan tekemaal

Eevatuli kdymaéan kotona ja kertoi, ettéd on tutustunut ruokalan johtajan kanssa, han on
suomalainen nainen jaottaa didin yosiivoojaksi, ethan tarvitse viikkokaupallaolla
metsassa.

Min& menin konttooriin, otin @din lopputilin metséteollisuuspiiristd, uudella tyotpaikalla
on oma konttoori, vein tyokirjan ruokalan johtajalle, han toimittaa sen konttooriinsa.
Tilid e ole kunnolla maksettu pitkiin aikoihin. Eikd metséteol lisuuspiirin pankkitililla
ollut rahaa, vai olisiko syy siihen siing, ettel kéteinen kylliksi liikkunut, rahael
palannut pankkiin. Jokaista tilia taytyi jonottaa monta kertaa, sa sitten vain pienia
summia, viis — kaksikymmenté ruplaa kerralla.

Aiti aloitti tyon ruokal assa. Mekin kavimme auttamassa, pestiin poytia. Johtajatar oli
tyytyvéinen jaitse sanoi:

-Y 6ks jéa aina pullataikina nousemaan, ei sesiitépaljon vahene, josaamuksi teet
lapsille pannukakun, kunhan ei kukaan née. Nyt &iti tuli aikuisin aamullatoista, ja
hénella oli kainalossalammin pannukakku. Ville huokaili:

—Olisipanyt llmari elossa. —Ville suri llmarin kuolemaa kauan.

Kylla se minunkin mieleen usein tuli, mutta en uskaltanut lausua sitd 88neen. Emme aina
huomanneet, miten kipe&a se sattuu atiin.

—Min& ldhden Pograan, seon Leningradin alueella, padsen lapsenlikaksi miliisin
perheeseen, han auttaa saamaan passin, vaikka en olekaan vield kuuttatoista. Manefa
Jakusheva on |6ytanyt paikan. Olen jo sanonut Vlasovelille, ettaen tule endd,— Eevatuli
kotiin jakertoi uutisen.

—Miten sinasinne? Olisit ny vieldjdany kottiin, —&iti koitti vastustaa, nuorihan Eevaoli
yksin [ahtemaén.

Eeva kumminkin meni Pograan, kun hénella e ollut passia, jérjesti isantévaki hanet
|&8karin vastaanotolle todettavaksi, ettd han on jo kuusitoista. Kehitys todettiin



kuudentoista vuoden tasolle ja hén sai tarvittavan todistuksen. Miliisilaitoksella muodon
vuoksi vahan kysdltiin:

—Missd olet syntynyt?

—Suomessa.

—Eiko sieltasaisi syntymétodistusta?

—Ei kirjeet kulje, olemme yrittaneet kirjoittaa, mutta emme saaneet vastausta.

Niin Eevasal passin, jakohtatuli takaisin Pograsta.

=Nyt minun e enda tarvitse menna lapsenlikaksi, saan mennatoihin.

Eevakévi kertomassa Jokiméki Bertan parturiliikkeessg, olihan Bertta Sylvin ystéava ja
ainaotti osaa meidan suruihin jailoihin.

—Tule tanne minun apulaiseksi.

—Mita minun pitéé tehda?

—Pidét puhtaudesta huolta, peset hartialiinat ja pikkuliinat, saat opetellaleik—kaamaan
tukkaa. Ja mité nyt kerkeét ja naet tarpeelliseks.

Niin Eevasal vakituisen tyopaikan, jaoli tyytyvéinen.

Elamé&alkoi ollajonkun verran tasapainossa. Ville kévi paljon kalastamassa, usein olin
minakin mukana. Kerasin jarven laheltd marjojajajos Ville lahti kiertamaan jarved, jain
min& odotuskoukkuja huoltamaan.

—Katso, mihin olen pannut odotuskoukut, hoitele sindne, mindkayn lautallatoisella
puolella

Kun olimme kalastamassa, tunnustin Villen paatekijaksi, jatottelin hénen kaskyja.
Ainakun huomasin, etta siimaon haarukassa purkaantunut, taytyi jéttéa pikku kalojen
onkiminen jajuosta katsomaan, joko hauki on koukussa. Hauki ilmoitti itsestdan
rimpuilemallaniin, ettaloiske kuului kauas. Joskus saalis oli hyvinkin pieni, joku
sérkipahanen.

—Ahvenen suolissa on edes rasvaa, mutta ndisté ei |6yda mitdan.— Ville katsoi, kun mina
perkkasin pieni& sarkia.

—Katso, tassdonrasvaa, naytin hanelle yhden kalan sisuksia.

Villeoli jo pannut tulta uuniin, pannu oli kuumenemassa. Pullossa oli viela
auringonkukanoljya ja kalanrasva péétettiin kayttda hyvaksi. Otin rasvan kummastakin
paasta sormillakiinni ja aloin sulattaa sita pannulla.

—Aa-aa,— rupesin huutamaan, kun “rasva*® akoi eléa jakiemurrella sormissani.
—Mité sind huudat?

—Tule pian apuun, se e ldhde pois minun sormista.

Alkoi tieteelinen tutkimus. Pantiin otus halon péélle ja siind selvasti nékyi, miten koko
mato oli kanttisista osista

—Lapamato. Oli paétbksemme.

—Mitatehddan kaloille? Sycdaanko ne? — Kysyin.

—Mita muutakaan syo6taisi.

Kaadettiin pannulle vettd ja kiehutettiin kalat viela siina. Tuli kaloista syotavia, eika
|apamatoa ainakaan silla kertaa saatul.



Kerran Ville oli mennyt jarvelle suomalaisten poikien kanssa. Kala el syonyt ja pojat
menivét uimaan. Ville oli uinut kauemmaksi, pojat akkia kaantyivatkin takaisin,
piilottivat Villen vaatteet, jaldhtivét karkuun.

Villetuli rantaan, e 10ytanyt vaatteitaan, luuli etté pojat palaavat, mutta he eivét
palanneet. Niin kauan kun vedessa tarkeni, istui hén sielld, muttakotiin oli tultava. Oli
kylma ja séésket sdivéat. Mietteissdan Ville nosti katseensa yl6s ja huomasi ryysynsa
korkealla kuusessa. Kyllahan Ville kuuseen pédsee, mutta menngppa sinne tihedan
kuuseen alasti.

—Missd sindolet ollu ndin kauvan? Jatuollalaillaihosarepiny, —kauhisteli ~ &iti.

Emme juorunneet asioistamme, elk& diti koskaan saanut tietéé tapauksesta. Vain silloin,
kun aiti ihmetteli, ettameilla el ollut suomalaisiakavereitajuuri ollenkaan, Ville
tuhahti:

—Eik& niita tarvitakaan.

Minulle Ville kertoi ja me yhdessa suunnittelimme kostoa. Kostamatta se j&i, muttaviela

kerran eldmassa muisteltiin tapausta.

Suomalaisten tyttdjen kanssa mina kylla hyvin sovin, olimme kaikki ystéavid, Rauman
Sirkkaoli léheisin.

Talvisodan jalkeen monet suomalaiset halusivat muuttaa Sortavalaan. Olisikohan se ollut
vaistomaista halua olla l&hempané kotimaata. Paista oli |&htenyt monta suomalaista tytt6a
jo sinne.

—Mind&kin |dhden Sortavalaan, — sanoi Eeva yhtena paivana.

—-Alamene, saathan ollatdisss, tuntuu ettd alamma kotonaki parjaamaan, — &iti
pidétteli.

—Mind menen, sitten kun saan asunnon, tulette tekin sinne.

—Olishan seki mukavampi, ku téalld, — antoi &iti periksi.

—Eila, vie aamulla Bertalle nama lakanat ja hartialiinat, sano, ettd minaen enddtule.
Muista silittda ne ensin hyvaksi, — neuvoi Eevaminuaviea

Aamulla menin parturiliikkeeseen, Berttaoli jo siella. Kerroin hdnelle, ettd Eevaon
|&htenyt.
—Mista mina tdhan hatéan nyt apulaisen saan? Eihan Eeva edes eilen mitéén puhunut.

Mielellanihdn mindjéain. Bertta oli minullekin hyvin ystavéllinen. Lupasin tullatéihin
kouluun asti.

—Oletko koskaan leikannut tukkaa?— Kysyi Bertta.

—Ainahan minaVillen tukan leikkaan ja muidenkin kavereiden, jotka*“Héatalassd” asuu.
—Tanédan tulee viis poikaa ammattikoululaisia, leikkaa heidan paét kuliksi.

Kun pojat tulivat jandkivét, ettaBerttaael ole paikala, pyysivét, ettd en aivan paljaaksi
leikkaisi paéta, he kerdavét elokuvalippurahat minulle siité edesta.



Niin sitten leikattiin, takaa nollalla puhtaaksi, edesta pidettiin kampaa valissa. Kaikki
olivat tyytyvéaisia Bertta, kun el tarvinnut olla tekemisissa poikien tukan kanssa, pojat,
kun saivat jattéa pienen toyhdon jota yritettiin pystyyn kammata, jaminapaésin

el okuvissa kdymaan.

Berttaoli oikein kaunis, isot ruskeat silmét levalléén. Liikkeessa kévi paljon nuoria
miehid, heihailivat:

—Mestari on niin sieva.

Tutut tytot neuvoivat Eevalle minne Sortaval assa voi menna.
—Kun tulet Sortavalaan, mene padkatua sillalle asti, sillan takana on koulu, jossaiti on
siivojana, han neuvoo missa pailaisiatyttdja asuu., — Eeva sai mukaansakirjelapun
tyttojen didille.
helposti. Kellarikerroksessa oli ikkuna auki, kun ovi oli kiinni Eeva koputti ikkunaan.
Nainen tuli katsomaan kuka siell& yolla koputtaa.
-Mind etsin Maija— tétid, han on téssa koulussa siivojana (Siivojan oikeaa nimid el Eeva
muistanut, niin etta Maija-tati on tekaistu nimi)
—Tule sisédn ikkunasta. Kehotti nainen.
Nainen oli pesemassa pyykkid. Maija-téti asuikin koulurakennuksessa, héan kuuli &niaja
tuli katsomaan, kukahanta siellakyselee. Téti laittoi heti kahviaja Eevasai ollakaksi
y6té hénen luonaan, sitten hén vel Eevan tuttujen tyttdjen luo.

Seuraavana péivanatyttt saattoivat Eevan olutpanimolle, jossa hekin olivat t0issi.
Héanet otettiin panimolle téihin jaasua sai tyttdjen luonaniin kauan, kun jérjestyis oma
asunto.

Kesdkuu 1941. Paikallinen radio ilmoitti, ettd kahdeskymmenestoinen péiva
tanssilavalla on joukkokokous, kaikki paikalle. Oli kaunis kesdpéiva, ihmisia
joukkokokoukseen tuli paljon.
—Huomio, huomio! Puhuu kaikki Neuvostoliiton radioasemat! Tan&an, kello nelja
aamulla Hitler on rikkonut hy6kkaamattomyyssopimuksen, jokaoli tenty kymmeneksi
vuodeksi. Sadat saksalaiset |entokoneet ovat ylitténeet Neuvostoliiton rajan, ovat
pommittaneet kaupunkeja Kijovaa, Minskidjakymmeniamuitarauhallisia kaupunkeja.
Rajallataistellaan rgjusti. Vapaaehtoiset! Liittykda Neuvostoarmeijaan puolustamaan
Isdnmaata. Meidan asia on oikea, voitto tulee olemaan puolellamme.— Oliko
radiopuheet tarkalleen tammaisid, se nyt on muistin varassa, mutta sisallén tarkoitus on
ollut taméa.

Odotettiin lisdatietoja, eihan sotavoi tulla Neuvostoliiton maalle.



saattavia sukulaisia, niitd, joiden vuoro el ollut vielatullut. Kaikki tiesi, sotatulee
olemaan ankara. Silma silméstd, eldméaelamasta

Lisda ilmoituksia radiosta:

—Kaikille, kaikille! Pommitukset lagjenevat itéén pdin, seuratkaa neuvoja, joita
péivittain tulee radiosta. Ikkunaruutuihin pitaa liimata paperisuikaleet ristiin, etta elvat
pommituksen aikanalasit halkelle. Valoa el saapitéd, josikkunat ei ole pimennetty.
Olimme lapsellisia, jos kuultiin lentokoneen lentavan, juostiin ulos arvailemaan, kenen

Aloitettiin siviilivéen evakuointi. Ensimmaiset |apsiperheet evakuoitiin heina - elokuussa.

Komulainen tuli metsdkémpiltd, hanet oli kutsuttu sotilaskomissaariaattiin.

=Nyt tuli minulle 1&htd. Hae, Aino, minun arkku, josseteillaséilyisi tallessa,— kavi han
ennen |ahtoa sanomassa. Ameriikastatulleilla suomalaisilla oli mukanaan isot tavara
arkut. Ei sitéd arkkua haettu. Tapahtui niin akkiajaniin paljon, ettaei enda ollut ailkaa

g atellajotain tavara-arkkua. Joistakin léhteneista aina jotain kuului, mutta Komulaisella
el ollut ketédén sukulaisia, joille olisi voitu ilmoittaa.

Joskus Villen kanssa muisteltiin, ettaolihan Komulainen luvannut olla meille kiltti, ja
sanonut, ettd ssamme kayda koulua niin kauan kun haluamme, jos huolimme hanet
meille asumaan. Vaikka olisihan siinatarvittu @idinkin mielipide. Ne luvatut sakset han
kyllatoi minulle, pidin niita hyvéassatallessa.

Sortaval assa kovadani sten kaiuttimien &&neen. Mentiin katsomaan, mista aani tuli, ja
onko jotain tapahtunut.

—Sota ! Saksa on aoittanut sodan.

Osasiko tyt6t pitéd sotaa kovin vakavana asiana? Vastahan oli ollut Talvisotajase el
suuresti vaikuttanut elémaén. Seoli ollut sielldjossain. Vanhemmat ihmiset olivat
vakavia. Tyoviikon alettua tytot menivét toihin. Ensimméaiseks tyotehtdvakseen Eeva sal
pullojen pesun. Pullot pestiin kdsin, jokainen pullo erikseen siiliharjalla, pulloissa
saattoi ollasisdlla korkkia, jotkatdytyi onkiapois. Sitten pullot jarjestettiin pyorivan
rummun paalle huuhdottavaksi. Tyonjohtajatuli paikalle ja osoitti:

-Sind, sindjate kaksi |ahdette autolla, teidat vieddan ragjan suuntaan puol ustuslinjoja
rakentamaan. —Suomalaisia tyttéja el joukkoon tullut.

Puolustusty6 oli hyokkaysvaunujen esteiden rakentaminen. Kaksi rivia rautalankaa
sidottiin puuhun, puu katkaistiin justeerillarautalangan vélistajajatettiin niin, etta
puuntyvi j&i metrinkorkuisen kannon péaalle roikkumaan.

ihmisoukkoja mukanaan lehmid, sikojajakotitavaraa hevoskarryilld, kasin
kuljetettavissa kérryissg, taikkavain reppu seldssa. Mukanaliikkui vanhuksia, ja
vasyneitalapsia.

Tyt6t palasivat Sortavalaan, suomalaisiatyttojaei ollut, heidét oli jo evakuoitu.
Olutpanimon johtaja Pjanyh (sukunimen tarkoitus sopivasti olutpanimon johtajalle
“juopuneista’) kutsui Eevan luokseen jakysyi:



—Onko tullut omiaikava? Miten vanha olet?

—Olen kuusitoista.

—No mene sitten omalle paikalles tyohon.

Mitéa Pjanyh tarkoitti kysymyksilléan, oliko kysymys omasta perheesta vai tarkoittiko
hén suomalaisiatyttdja, joiden kanssa Eevaoli asunut. Ei hdn sen enempéé selitellyt.
tdysi nimi Nadezhda. Osastolla oli suuriakanttisia astioita, joissaoli kdyméassa satoja
litroja olutta. Oluen kayntia seurattiin, ettasiindolisi seitseman prosentin
alkohoolipitoisuus, jottahiivajamaltaat laskeutuisi jaoluestatulis kirkasta. Sitten olut
laskettiin letkuja mydten tynnyreihin.

Ammunta jargadhdykset kuuluivat jo ldhelta. Kaupungissaoli jajellatyttdjen tiedon
mukaan kirjapaino, ravintola, leipomo ja osa olutpanimoa.

jaettiin, kunhan vain [6ytyi millavieda Ei siitdtehty enda mitéén kuittiatai laskua.
Olutpanimolta Eevaja Nadja sai ottaa mukaansa hienoa sokeria, leipomosta leipéé ja
margariini& Autoillatytot vietiin K&kisalmeen asti, siella odotti proomu.

Proomullaoli jo paljon ihmisidajalisdatuli. Eevaja Nadjaldysivéat paikan ruumasta.
Proomu l&hti liikkeelle Laatokkaa my6ten Svirijokeen, siis Syvariin. Vierella seuras
toinen proomu, jollaoli nuoriavirolaisiamiehia. Proomulta, jolla Eevaoli, veteen putoili
noin neljan vuoden vanha poikalapsi, ainakin kolme kertaa. Koko proomun véki seurasi
poikaa. Olutpanimon lammittg a pelasti pojan niin monta kertaa, kun héan putoili.
Proomu jatkoi matkaa Aanisjarveen, sielta Volgo-Baltin kanavaa Marijinin—systeemia
ainaVolgaan asti. Kukaan el tiennyt, missa on maaranpaa.

Belozerskissa virolainen poika nakkasi tulitikkulaatikon, johon han oli kirjoittanut, etta
heidan matka jatkuu Vol ogdaan suuntaan. Proomulta kuului virolaisten laulu.

—Pojat ovat mielisséén, el ainakaan rintaman suuntaan, — huomauitti joku.

Kamyshinissa kaikki laskettiin maihin, jaettiin lopputili ja sanottiin:

—Menk&a nyt minne tahdotte.

Papereita selvitellessa tuli ilmi, ettéd Eevan passia el virkailijalaollut, se oli jaényt, kun
oli luovutettu Sortavalaan tultua miliisilaitokselle sisdan kirjoitettavaksi.

—Mihink& minailman passiajatyokirjaa, eithdn minuakukaan ota edes t6ihin,— hatéantyi
Eeva

Tytot jaivét laivalaiturille, siella myytiin lippuja Stalingradiin 18htevaan laivaan. Nadjan
anoppi asui Stalingradissa. Tyttt ostivat liput ja menivét laivaan, he toivoivat, ettéakun
on joku tuttu, niin kylléajonkunlaista apua saa. Nadjan mies oli miliisi ja sodan tullessa
hanet siirrettiin kenttdol oi hin sotilaskomennon alaiseksi.

Stalingradissa evakuoituja el laskettu maihin, samallalaivallajatkettiin Astrakaaniin asti.
Astrakaanissa Eevaja Nadja |6ysivét paikallisen olutpanimon, meinasivat mennasisdle
Sortavalan panimon kulkuluvalla. Olutpanimon alueella oli likaistaja hais pahalta.

—On kuin sikala, emme me ténne jag, — sanoi Nadja.



huostaan, poika oli matkalla Bakuun. Hanen laivaoli jo léahtovalmis, mutta poikaoli
urhoollisesti odottanut tyttdjen tuloa, etka lahtenyt laivaan ennen, kuin he tulivat.
Laiturille tuli lyhyehké mieshenkil 6 valkoisessa palttinakangaspuvussa:

—Kuka evakoista haluaa | éhted kolhoosiin?

Oli jo sama, minne menng, matkaoli kestanyt jo kyllin kauan. Tyttt |ahtivét kolhoosiin,
kahdentoista kilometrin padssa sijaitsevaan Natshalovoon. Siitd jatkettiin vieléa
harkakyydilla kesdeirille.

Kesdleirin asunnot oli rakennettu kaislasta, seindt jalattiat oli savilaasterilla rapattu.
Kolhoosilaiset ottivat avosydamin vastaan. Jo seuraavana péaivanatytot olivat sipulin
nostossa. Aluksi kolhoosin puheenjohtaja auttoi, kirjoitti lapun, jollasai kolhoosin
varastosta ruokaa. TyOpdivia vastaan kirjoitti luvan saada omenia, joitavoi sitten myyda
torilla.

Kolhoosin palkkasysteemi oli siitd erikoinen, ettd palkkaa ei maksettu ollenkaan.
Ty6vuoden ailkana sai puheenjohtajan luvalla varastosta ruokatavaraa, joka otettiin sitten
huomioon, kun vuoden tuloksesta maksettiin Valtiolle kuuluva osajaloppu jagttiin
tyopdivien mukaan, tietenkin jonkinlaisena koeffisienttind huomioitiin ammatti. Kun oli
tyopéivan tehnyt ty6td, sai siitd“tikun” kirjoihin.

Kolhoosin puheenjohtaja otettiin armeijaan. Uusi puheenjohtaja paétti, ettd ei
evakuoitujen tarvitse olla misséan erikoisasemassa, he ovat samallalaillatoimeentulevia,
kuin paikallinen vakikin. Nadjakirjoitti appivanhemmilleen Stalingradiin kirjeen, jossa
pyysi lupaatulla ystévéttéaren kanssa heidén luo. Han sai vastauksen, mutta koska
kirjeessa el mainittu mitdan siitd, saako Eevatulla, e hén lahtenyt. Olihan nyt
jonkunlaistaty6td, jajonkunverran sai ruokaakin.

Eeva saattoi Nadjan kaupunkiin asti, sai yhden kirjeen hanelta. Sen jalkeen Stalingrad
muuttui taistelutantereeksi, eika Nadjasta enéa kuulunut mitaan.

Saksalaiset sotagjopukot |ahestyivat Moskovaa, ovat kolmensadan kilometrin paéassa.
Leningrad on saarrettu. Rautatie Paista etelé@n on poikki. Uutiset ovat raskaita, huhuja
liikuu sitékin enemman. Mekin alamme ymmartda, ettanyt ei leikitd sotaa, vaan
soditaan aivan oikeasti.

kouluun, mutta ei opiskelusta tahtonut tulla mitdan. Y ksi meidan opettgja tuli tunnille
ilman kirjojajavihkoja:

—Tulin sanomaan teille, ettéa on tullut minun vuoro l&hted rintamalle.

—Mita nyt tapahtuu? Padseek6 saksal aiset tanne asti?— Kysymyksiatuli paljon.
—Olkaa aivan rauhassa, vihollista el padsteta tanne. Nakemiin, tulen tapaamaan, kun
palaan sodasta.

—Nakemiin, vastasimme opettajalle.



Suomi on liittoutunut Saksan kanssa. Suomen |&pi pohjoiseen on mennyt saksalaisia
sotgjoukkoja. Murmanskin satama ja Petsamo ovat vaarassa.

Mekin saimme evakuointi méardyksen, lapussaoli ohjeet, téytyy ollavalmiina
mina hetkend hyvansa |ahtemaan. Mukaan saa ottaa kuusitoista kiloa tavaraa tai ruokaa
henkil 6a kohti.

Olimme @ din kanssa hakenut porsaan kevaélla Uslagilta, vankien tytojennusleiri, se oli
|ahella Pain rautatieasemaa. Sota—alueen léhestyessa Udlag  siirretdan jonnekin
sisamaahan, kaikki se mitd el haluttu, tai voitu kuljettaa myytiin edullisesti. Ville kyhasi
porsaalle jonkunlaisen olinpaikan, talveks kerdttiin tarpeita, etté saataisiin sille kunnon
paikka.

—Eipa nuo meijén tavarat paljo paina. Ville, sinun se pitt&4 |opettaa tuo porsas,
tulleehan evasta matkalle, — éiti katseli ympaérilleen, mita otetaan ja mita jétetaan.
Lahdin Villelle kaveriksi, muttaen tullut I&helle. Sai Ville porsaan hengilta. Se
paistettiin, pantiin hyvasti suolaaja sullottiin ampériin. Luita kaluttiin ennen [8ht6a
monta péivaa.

Joka puolellateurastettiin, navettojen ovistalenteli pdéattomia kanoja. Lehmét koottiin
laumoihin ja niita |éahdettiin kuljettamaan Latvaan pain. Ihmiset hautasivat tavaroitaan
hiekkakumpuihin.

—Ei lahetéd minnekk&a. Jadhaan tanne, mennddn mehtdan. Nain kun jarveen upotettiin
jauhosdkkea, e nelédpiasti kastu. Suomalaiset kohta tullee tdnne, sitte menndan
mummon tyko Nivalaan. Ollaan metéssa joku paiva. Mista se Eevaki |10ytda meijét, jos
me nyt |ahemma, —houkutteli diti meita.

jakaikki meni omalla painollaan. Evakkojunaoli tavarankuljetusvaunuista, niin
sanotuista harkavaunuista. Jakushevit ja muut meidan parakissajaivét viela seuraavaa
junaa odottamaan.

Suomalaiset perheet yrittivat sopia samoihin vaunuihin. Vaunuihin tehtiin laverit kahteen
tasoon, vanhemmat ihmiset saivat paikat alalaverilta, nuoremmat ja muuten
hyvakuntoisemmat saivat kiiveta yldlavereille. Meidan vaunussa e paljon lapsia
ollutkaan.
vanhimmaksi, han kévi viimeisena ulkonajaties kertoa:
—Vaunun seindan on kirjoitettu asema, jonne meidan juna menee. Se on “Mogu’”.
—Ei tuo voi olla mikdan asemannimi.— Hyppéasin viela katsomaan. Ei se ollutkaan.
Seindan oli liitulla huolimattomasti kirjoitettu “Ljudi”, siisihmisig vaunussaon
ihmisid. Haglund oli lukenut tekstin niin kuin se olisi kirjoitettu suomeksi.
[l1alla my6h&én jo pimedssa meidan evakkojuna saapui Petroskoihin.
—lImoittakaa eteenpain! Kukaan e saa poistua vaunuista, junavoi lahted hetkella milla
tahansa.

Petroskoi paloi, ilmassa oli lentokoneita, mutta kenen koneet siella oli, emme

—Maailman lopulta tuo ndyttéa.



peréantyessaan, ettel mitdan jaisi viholliselle. Silloin e kyllatiedetty, miten on asia,
muttaihminen on sellainen, etté tekee johtopadtoksia ennen kuin tietéd. Nyt oli p&atetty
etta siellargjaytetdan, ettei jais mitéan hyodyllistaviholliselle.

—Vaunuista el saa poistua, — toistettiin komento,— junaléhtee aivan pian.

ensimmainen paivalokakuuta. Silloin luulimme, ettd olimme viimeinen evakkojuna,
joka paési lahtemaan. Jalesta pain kuulimme, ettédoli viela muita padssyt menemaan.

Seuraavana péivana saavuimme Belomorskiin, rautatieasemaoli vieldnimella

Soroka. Tastajunalahti itd8n uutta rautatieosuutta Soroka — Obozerskgja, seoli saatu
k&yttoon sotaa edeltdvana vuonna. Vaunuja heilutti epéilyttavasti. Rautatieasemia ol
vahan, tulevien asemien kohtiin oli tehty ohitusraiteet. Niill& juna seisoi odottamassa
vastaantuleviajunia. Lanteen kuljetettiin sotakal ustoaja miehid, itd8n etujonossa menivét
junat, jotkakuljettivat haavoittuneita.

Meidan vaunuissa el ollut vessoja, kun junapysahtyi, ryntasivét kaikki ulos. Samassa
rivissa miehet, naiset, tytot japojat, hyvajos sattui olemaan tien vieressa pensaitatai
kiviroykkioita, ettaolis pdassyt vahan piiloon. Pensaatkin harveni mita kauemmas itéan
tultiin. Kun juna pysahtyi, tehtiin ulos nuotioitajaniilla laitettiin ruokaa. Juna saattoi
|&hted ennen kuin ruoka oli kypsda. Etupaéssa olevista vaunuista valitettiin komento,
jokatuli ihmisketjua myoten perille asti.

—Po vagonam! - Joka tarkoitti -V aunuihin!

Kaikki kiirehti omaan vaunuun, puolikiehunut ruokapakki hoyrysi. Isoimmilla asemilla
asemaravintoloissa oli jarjestetty ruokailu. Vaikka vaunun vanhimmaksi oli valittu
Haglund, asiat hoitivat Y rjot, Koponen jaMaki. He juoksivat ensimmaisind ampéarin
kanssa ravintolaan, toivat ampérin puuroajajonkun leivan. M&ki Yrjo jakoi kaiken
vaunussa armeijassa totuttuun tapaan.

—On se hyva, ettd nuo pojat ovat niin joutuisia, emme kertaakaan ole ilman jaéneet, —
kehuttiin  vaunussa.

Olimme ohittaneet Arkangelin, Vologdan, Kirovin alueet, tulimme Sverdlovskiin,
kaikki paikat tuntuivat olevan jo taynna evakuoituja. Maisemat ovat muuttuneet.

Y mpérillaon paljon lagjempia peltoalueita. Hajutkin ovat toiset. Siitékin viel&d matka
jatkui itéan. Nyt olemme jo Omskissa. V astaanottamassa oli metséteollisuusyhtyman
edustgja, varmistuttuaan, ettd olemme Karjalasta, jajoukossaon paljon metsétyolaisia,
meidé&t otetaan vastaan.

Samoi ssa vaunuissa tuodaan takaisin pdin Zavodoukovskajan asemalle, siitd vaunut
jaetaan metsateollisuuspiireihin. Meidan vaunu saapui Tropinskiin, jostaensin kaikki
viedddn sahale. Joku laulaarallatti:

...Siperian lakeus on suuri,
Ikilumi peittéé aavan maan...



matkalla tasan kolmekymment& vuorokautta. Matkalla emme paljon kuulleet uutisia.
Mutta nyt kumminkin oli huolena johonkin majoittua.

Sahaoli pieni, ihmiset asuivat parakissa. Huoneessa, johon meidét tuotiin, oli ainakin
neljakymmenta sdnkya. Siind oli jo asukkaita, madjarejajabessarabeja, toisin sanoen
moldaviaaisia, romanialaisia, puolalaisia, karkoitettuja Lansi Ukrainan jaMoldavian
aueilta, jotkaoli liitetty Neuvostoliiton alueeseen vuonna 1939. Alymystoa etupésssi:
|a8kareitd, pappea, opettgjia. He olisivat olleet kiinnostuneita tulla puhuttelemaan
meill& oli vain suomen ja osallalisda vengjankieli.

Parakki oli valkaistu kalkilla, vuoteet varustettu vuodevaatteilla: lakanat, tyynyt,
peitteet.

Y hdelléa séngylld makasi sairas mies. Karjalastatulleet miehet |8hestyivét hantd ja
kyselivédt, mikd miestéavaivaa.

Toisellasangyllaistui noin kaksivuotias poikalapsi, riisitautinen, hoikat jalat, joillae
voinut pysya pystyssd, iso vatsa, hoki yhta sanaa eika valittanyt, vaikkaymparillaoli
tuntemattomiaihmisia

—Suupu, Suupu, suupu, — sup on keittoa.

Jonkun péivan éitikin kévi sahallatbissd, muttamitépasiella pienella sahallaniin
suurellamaarallaihmisia teki.

—Muttakyllane on sakkia, €eldmaasa uhaten tanssivat pyoredlla puulla, jokaon
menossa sirkkeliin ratapdlliksi sahattavaksi,— muisteli éiti sahallatydskentelevia
puolalaisia, han sai kasityksen, etta he olivat ammattilaisia teatteritanssijoita.

Ne perheet, joille e sahallaoikein ollut hommia, eika ollut muutakaan paikkaa mihin
olisi voinut jarjestaatoihin, niin kuin me, kaks alaikéista jaéiti, vanha pariskunta
Pappilan Juhaja Sofi ja ne jotka kelpasivat metsétoihin, siirrettiin takaisin Tropinskin
keskukseen. Mukaan tulivat Koposen Yrjo jaMaijajaheidan tytér Viola, olimme Violan
kanssa samanikéaisi g, sitten M&ki Yrjo riski mies, hanen vaimo jalapset oli evakuoitu
ensimmai sten |apsiperhei den kanssa, elkd Yrjo kerinnyt saada tietoa heidan
olinpaikastaan. Asunnoksi saimme tyhjan tilan saunan toisesta paésta.

—Koitetaan nyt kotiutua,— katseltiin paikkoja.

Tilajaettiin siten, ettd Yrjot rakensivat laverit. YIhaadla, huoneen perdlldoli Koposten
laveri, senalaMaki Yrjon laveri, hanen jalkopédhan tehtiin tila Pappiloille, hellaja
vdliin jasitten oli meidan laveri ylhédlla. Meidan laverin altapéési hellaan puita
panemaan. Yksi poyta saatiin mahtumaan asuntoon. Kyllasiinatéys sopu séilyi.



Heti Siperiaan tultuamme akoi tuntua ruoan vahyys. Ei vieléa oltu keksitty kortteja
semmoising, kun ne olivat sodan lopussa, joista péivan normi leikattiin kaupassa. Leipaa
jeettiin samanlaisilla ottokorteilla, kun oli ollut Talvisodan aikana. Paivan kohdalle
tehtiin vain rasti, kaupalle el jadnyt mitéan vastuuta, jos leipad meni enempi. Ruokalassa
piti jonottaa vellig, jotasanottiin “balandaksi”, ruigauhoistakeitetty vetelavelli ilman
rasvaa. Jos sitd e riittanyt jai vain leipdannos.

Vellijonossa seisoi tataarinainen, yleisten kaymal6iden siivoja, hén toi mukanaan luudan,
jota héan tarvitsi toissdan, jakloorikalkkiampérin. Tietenkin hanestdja hanen vehkeista
levisi hgju. Han sairasti epilepsiaa ja jonossatiedettiin siitd. Tataarinaista kiusattiin

ming, satuimme olemaan jonossa, emme antanut hanté kiusata, paéstettiin hanet edella
ilman jonoa, tai riitelimme jonon kanssa. Tataarinainen kaatuili jonossa, kun hénta
kiusattiin, seoli niinikévanadky, ettd sai meidét suuttumaan. Nainen halusi néyttés, etta
on meillekiitollinen, niinpd meidan ulkovessaoli aina puhdas.

Me, ming VillejaViola, emme olleet missdan toissd, virallisesti emme voineet tehda
tyotd, koskaolimme alaikaisia, me Violan kanssa neljétoista, Ville kolmetoista
vuotiaita. Ruokaa ei riittéanyt, jatuli joskus nipisteltya didinkin annoksesta. Mutta pian
ymmarsimme, ettdjosjatkamme, e &iti kohta jaksa tehda tyoté ollenkaan. Heti, kun
toin leivan kaupasta, jaoin sen normin mukaan, niin ettd adille tuli tdydet 600 grammaa
jaloput puoleksi Villen kanssa. Samoin teki Violakin.

Kaivoimme kasilaukuista Talvisodan aikaiset ottokortit, niissa el ollut mitdan eroa niiden
kanssa, joitaoli jaettu Siperiassa.

—Mita sind niissa naet?

—Hei ! Nama ovat samanlaisia, yritetddn ndiden kanssa kauppaan.

Pikkusen rutistelin korttia, ettd se olisi kaytetyn nakdinen, merkkasin menneet paivét
samanvérisella kyndllg, kun kaupassa oli rastit tehty jahain leip&. Sitten kasiteltiin
toistenkin kortit, ainakinViolaldys samanlaiset. Nekin sain mina kasiteltavaksi. Kerran
joku tuli kaupastajakertoi:

—Kaupassa on ilmoitus, etta kaikki kortit pitéé kayttéa konttoori ssa uudestaan
rekisterissi.

Leipaé meni kaupassa enempi, kuinolisi pitanyt olla kortteja. K&vin meidan siperialaisen
kortin kanssa konttoorissa, sithen merkittiin perheen jasenméaéra, kannen vasempaan
kulmaan liimattiin valkoinen paperipala, johon kirjoitettiin numero ja pantiin leima.
—Mitanyt teet?- Utelivat VillejaViola, kun minatarkastin rekisterditya korttia.
—Katson tétéd omaa korttia, sitten sanon.

Liimasin leivén sisustasta tehdyll& liimalla nurkkaan samanlaisen valkoisen paperilapun,
tein saman numeron vahan jaljitellen kasialaa. Leimastakin tuli kyllin hyvd, kun siirsin
sen ensin raakaan perunaan ja siitéa korttiin. Vahan sotkunen, mutta el ne kovin selvia
olleet alunperinkaan. Hyva se on!

—Antakaa, niin rekisterdin toistenkin kortit.

Niin kauan, kun kortit olivat voimassa, saimme ainakaksi leipdannosta. Silta varalta,
etta joku tarkastus olisi paikan paala, kavimme Villen kanssa vuorotellen, ainaolis
ollut oikea numero, jos olisi vaikka vertailtu listojen mukaan.

Aiti aina huokaili, tiessmme, etta han suree Eevan katoamista. Kirjoittelin kaikkiin
evakko—osastoihin, joitatiesin olevan jakeksinlisdd, kylldneainakasiteltiin, tuli se
sitten jonnekin piirineuvostoon tai oikeaan evakkojérjestoon.



Eevaoli kolhoosissa Kaspiala, han kirjoitti meidén entiselle asuinpaikalle, mutta alue
oli miehitetty jame olimme Siperiassa. Eevateki tyokseen kaikkea, mita kaskettiin, kun
vesipumppua, jollakasteltiin kolhoosin kasvimaita jariisipeltoja. Kolhoosiin toihin oli
jaényt naiset ja keskenkasvuiset nuoret, miehet oli sodassa.

Kursseillaoli pojankosseja, jotka usein lintsasivat tunneilta. Mekanikko, joka veti
kurssgja, puhui pojille:

—Katsokaa, Tolli kay kaikillatunneilla kolmen kilometrin p&asta vahissa vaatteissa ja
melkein avojaloin.

—Ei sen jaat enddtunne kylmaa, — ilkkui yksi pojista, muttatoiset pani hanet lujille,
|Givét turpaan, jalupasivat lisédjos viela kerran rupeaa ilkkumaan.

Kun pojat elvét aina osanneet vastata teoriakysymyksiin, sanoi mekanikko :

—Nyt mind kysyn Tallilta, jos han tietés, te saatte haveta

Niin siina kavikin.

—Miten sina kaikki muistat,— ihmettelivét pojat.

—Mind kun k&yn kaikillatunneilla, siksi muistankin.

Kevadla Eeva pantiin moottoria k&yttamaan toisen naisen kanssa, nainen oli ollut
moottorink&yttg éna jo edellisend keséna Siinaolis ollut mukavatyo kesaksi, eika
moottori ollut vaikea, nelja silinterid polki tahtiaan. Mutta kesdll& Eeva sairastui

taris. Eevael voinut muuta, kuin meni puun ale makaamaan niin kauaksi, ettd kuume
vahan hellitti. Muutenkin heikossa kunnossa, tauti vei voimia.

Jos olisi halunnut kayda |88kérin vastaanotolla, olisi sinne pitanyt kavella seitseman
kilometria Naiset sanoivat, ettae |adkarit voi parantaatatatautia, jajos olisivat
voineetkin, e ollut voimiamennd sinne asti. Naisillaoli omat konstinsatautiin, jaEeva
teki kaikki mitd neuvottiin, kun vilusti, joi tulikuumaavetta, soi kalan sappia. Naiset
veteen. Ei mikdan auttanut.

Vaatteet alkoivat |loppua kokonaan. Myydyistd omenistasai sen verran rahaa, ettasai
ostettua torilta jotain vanhoja vaatteita.

Ameriikasta tuli humanitéérista apua, Eeva sai mekon ja suuret puolikengét. Kengét
olivat niin suuret, ettd niita el voinut pitdd, Eevamoi netorillajaosti vanhat huopatossut.
Talvet olivat kylmia. Eiké kesdleirin asunnotkaan kelvanneet talviasunnoiksi.

Kerran @ti nousi aamulla huonossa kunnossa, eiké jaksanut olla pystyssé ollenkaan.
—Menk&a te nyt kahestaan sinne tydmaalle, minun paété sirkee niin, ettéd en voi nousta
vuoteesta ollenkaan.



Olimme ainasilloin tal6in kéyneet auttamassa ditid oksia karsimassa, niin etta tiessmme,
missa on se hakkuupalsta, jolladiti oli t6issa.

—Olokaavarovaisia, kattokaa, siellaon paljon roikkuvia konkeloita, ne pittéa korjata
ensin pois.

Menimme miesten perassd metsddn. Ensin kédvimme metsdravintolassa, saimme padlarin
“balandaa’. Metsakeittiossa se oli paljon sakeampaa, keitetty klimppien kanssa, siis
ruisjauhoista tehdysta potkosta leikattu palasiaja ne keitetty vedessa. Nuori kokki,
myo6tatunnosta meita pienia metsamiehié kohti, otti pohjalta klimppeja puoli paalaria
toissd, muttamuisti sanoa:

-Kyllaminatiedan, etté te saatte huollettavan leipdkortin, mutta olette niin pienidja
sédlittéavan nakoisia

Me oikeastaan tykéttiinkin siitd, kun saatiin menna metsdan aidin edesta. Pelkasihan éiti,
ettd loukkaamme itsemme. Sité pelké&si tyonjohtajakin, jos joku saatietédd, tai meille
sattuu jotain, hénhan joutuu vankilaan.

-Alksa valittako, kylla me osataan, mehan ollaan karjalaisia metsamiehis, minéolin jo
neljantoistajaVille kolmentoistaikasia.

—Mokomatkin metsamiehet, — hymyili tyonjohtaja, katsoen yhdella silmélla, toinen oli
lasisiima, sen takia han el ollut sotavakeenkaan kelvannut, kun Ville toppatakin hihalla
pyyhki rékasta nokkaa. Aloitimme siitg, etta justeerilla sahasimme ensin roikkuvan
konkelopuun, mutta se ei kaatunutkaan maahan, vaan tarttui toisen puun oksiin. Sekin
oli konkelo.

—Nyt tdméavielasiithen ristiin, — mutta sekin ja.

Saimme roikkumaan useamman konkelon yhteen 1§ 88n, hyva, ettéd ne eivét olleet mitdan
mahdottoman suuria.

—Kaadetaan tuo suuri méanty, jose auta, sitten haetaan apua.

Heti, kun alkoi ratista ennen kaatumista, juostiin me kauaksi, muuten takaisin
singonneet tyvet olisivat tappaneet meidét. Siindhan meille oli paivaks tyotd, kun saatiin
oksittua ja katkottua kaadetut puut.

—Ei kerrota ddille, tai han ei laske meita enaéd metsdan.

Seuraavana péivana olimme taas palstalla kahden. Tyonjohtagja el itse tullutkaan, tuli
braakkari-yl0sottaja-puunmittagja, miksi hanta nyt nimittaisikéén. Tehtiin hyvanuotio ja
kun huomattiin, etté yl6sottaja olikin vain poika, olisiko ollut pari vuotta vanhempi, kuin
me, jotain kuusitoista vuotias, emme vaittanyt vaikka hén saikin meidéat yllatettya
nuotiolta. Koljka, seoli pojan nimi, ei ollut koskaan misséan kaynyt, eikd mitéan
nahnyt, hantakiinnosti hirveasti kun kuuli meidén olevan suomalaisia.

—Kertokaa jotain Karjalasta, onko siella paljon lunta?

vieressa.

Ville pysahtyi, tiesin, ettd minun on jatkettava. Keksittiin aivan mahdottomiajuttuja,
me olimme itsekin muka metsastaneet ja kalatkin olivat melkein hain kokoisia.

Kun yksi lopetti, jatkoi toinen siitd, mihin toinen jéi, keksimme omiamme, kuhan sopi
jatkoksi edelliseen. Koljka uskoi kaikki mitéa keksimme.

—Min& huomennataas tulen teidan luo, — sanoi Koljka |ahtiessaan.

Niin han tulikin heti aamulla.



—Tulkaa minun peréssa,—Koljka lghti lunta my6ten, kun tulimme oikeaan paikkaan, jatkoi
han:

—Téassa on kaadettuja puita ja tuolla yl 8paéssd merkattujakin. Sahatkaa kiekot pdasté ja
polttakaa ne, niin ettéaniista e jaisi mitdan jalkia. Tehkdajaloilla paljon jalkia sitten tulen
teidan luo juttelemaan.

Ymmarsin, ettd tama on jonkun tekematyo.

—Kenelta sind nédma pois otat?— Olin vaivautunut.

—He ovat |hteneet armeijaan, ei niitéd kukaan ole perimassa.

Vakkameillae ollut radioa, eikalehteakdan oltu tilattu, muttatieto siita etta
joulukuussa on ollut suuri taistelu Moskovan edustalla, levesi nopeasti. Saksalaisten
hyokkays on saatu pysdhtymaén. Historiasta tiesimme, ettéd Napoleon oli silloin aikanaan
vuonna 1812 valloittanutkin Moskovan, mutta sodan héavisi.

Sanonta vendéisestd, jokahitaasti valjastaa, mutta kovallavauhdilla gjaa, tuli
gjankohtaiseksi. Ihmiset saivat toivoa, vaikkaeivét |&heskdan kaikki Siperian kylissa
piténeet Neuvostovallasta, e yksikdan olisi halunnut vaihtaa sitd ulkomaalaisille
valoittgjille.

Leningradistatiedotettiin, ettéd kaupunki el ole antautunut, saarroksen ohi el saada
kuljetettua ruokaa. Kaupungissa ei ole polttoainetta. Mutta Laatokka on jaatynyt! Jaélle
on rakennettu el@mantie, saarrettuun kaupunkiin saadaan jonkun verran ruokaa. On
evakuoitu heitkompia, lapsia, vanhuksia, haavoittuneita. Ei silloin vield kerrottu kaikkea
sita kylmastd, ndlasta, kuolemista.

Elaméntie on koko g an vaarassa, sitd pommitetaan ilmasta ja ammutaan tykeill&a
Tammikuussa 1942 oli Leningradin rintamalla ensimméinen vastahyokkays. Talvi oli
apuna, saksalaiset eivéat voineet jatkaa samaa vauhtia.

Siperiassatalvi tuntui kauhean kylmata Ei pakkastasilti ollut kuin jotain -30 astetta.
Olihan Karjalassakin ssmanlaisia pakkasia. Mutta sisdmaan kuivassa ilmastossa
pakkanen tuntui paljon kylmemmalta Tulimme Villen kanssa kerran metséan, pakkanen
oli 1&hella kolmeakymmenté astetta. Meilla el ollutkaan tulitikkuja, emme saaneet
nuotioa. Tiesin, ettd VilleA mind en saa ldhtem&an metsakeittiolle asti tulitikkuja
hakemaan, matkaaolisi ollut |&ahes kolme kilometria. Koitin keksia hanelle paljon t6ita,
ettel han seisois paikallaan yhtddn minuuttia.

=Silla aikaa, kun mind kéyn hakemassa tulitikkuja, sinun pitéavamistaa kaikki nuotioa
varten. Hakkaa paljon tervaksia, kanna kuivia puita, noihin puihin, jotka ténaén
kaadamme, tee lovet vamiiksi.

-Nojoo, joo, menejo, kylla minaitsekin tiedan.

Meni siind aikaareilu tunti ja enemmankin, ennenkuin paésin palaamaan. L ahestyessani
meidan metsdpalstaa, akoi pelottaa, ei kuulunut mitéén énta, e ainakaan kirveella
hakkaamista. Lopun matkan juoksin niin joutuin, kuin pystyin. Se, mita pelkasin, naytti
tapahtuneen, Villeistui lumella valmiin nuotiotekeleen vieressd, puihin ei ollut tehnyt
yht&an lovea. Eika han ndyttéanyt reagoivan mitenkdan tulooni. Olisin voinut odottaa



mink&laista riitaa tahansa, mutta en hiljaisuutta. Nuotio oli valmis, ei tarvinnut muuta
kun pistéa tuli tervaslastuihin. Suuri nuotio leimusi, mutta Ville ei tuntunut kasittévan
asiasta mitaan.

Toinen poski oli aivan valkoinen. Hieroin poskiajakéasialumella, pukkasin Villen
toiselle kyljelle. Kun sekéén e auttanut, aloin potkiajaloin hantd, muttahdn ei edes
suoristautunut, samassa kappyrassa kaantyi toiselle kyljelle.

—Nouse siitd, kuolet sithen!-Huusin hanelle.

Jatkoin lyomistd, tyonsinldhemmaksi nuotiota, otin kepin avuksi, houkuttelin balandalla.
Ville alkoi tullatgjuihinsa, silmét hassusti pyoreana pdassa han katsoi minuun:

—Miksi sind herétit minut? Nain justiin niin kaunista unta.

Han suuttui tosissaan.

—Jasinavieléa hakkaat minual

Mina lahdin juoksemaan ympéri nuotiota, Ville perassa, hyvankokoinen karahka késiss&:
—Odota kun saan sinut kiinni, saat varmasti selkaan!

Suurensin ympyraa, kiemurtelin, ettdsaisin Villen lilkkumaan. Samassa tuli Koljka, ja
kaukaa jo akoi huutaa:

—Mitg, tehullut, nyt teette? Miks ette ole alkanut tyontekoa?

Kerroin Koljkalle mitd oli tapahtunut, pysahdyin, kun néin, ettakyllaVilleoli jo
[ammennyt. Pyysimme Koljkaa, ettel han kertoisi kenellekdan, muuten meita ei olisi
enaa metsdan paastetty. Meillehan oli paljon helpompaa elamé, kun metsakeitti 6ssa ol
ruoka parempaa jakeittgana oli nuori tyttd, joka meille aina liséékin antoi, oikeastaan
laskematta annoksittain, ainatéyden kolmenlitran p&alarin.

Ei siita mitéan ikavyyksia Villen terveydelle tullut, mutta poskesta roikkui tumma nahka,
jairtosi palasina. Niin oli monella aikuisellakin, aivan odottamatta ja huomaamatta
saattoi paljaanaolevat kehon osat paleltuajasitten pitkéan aikaa oli mustiajalkia
Ainakun joku aikuisista l&hti jonnekin kyl&an, yrittden véhai sta tavaraansa saada
vaihdettua perunoihin, 1&hdin mukaan. Mita sattui olemaan vietdvéa: ikkunaverhot,
virkattu lakki. Ainaniillajotain sai. Joku saattoi kyl&ssi sanoa:

—Miksi laskitte Hitlerin sinne, ja nyt ol ette meilta ruikuttamassa.

Mutta kyll& useammassa talossa, kun nékivat minut pienen, risaisen olennon, e emanta
paljoa katsonut mité toin, antoi perunoita niin paljon kuin jaksoin kantaa. Sitten tulin
Ma&ki Y rjon peréssa, hanella oli reppu edesss, jatoinen takana, matkaa saattoi olla
kymmenenkin kilometria. Vasyin ja kyyneleet tippuivat silmistd, annoin niiden jaatya
puikoiks jaitsesdalissa hoin Sahi Svanden kirouksia:

-Voi kurjaa elaméd, voi ryssan tekemaa.

Kun &iti parani jalahti toihin, kavimme sittenkin Villen kanssa auttamassa vuorotellen,
tai sitten joskus taas vain kahdestaan. Jotenkin kolmestaan saimme sen verran palkkaa,
etta diti sanoi:

—Pitté&4 panna osa rahasta talteen, jos omillarahoilla jouvutaan |dhtemaan Karjalaan, e
ainakaa rahan puutteessa tartte jadha, — puheli diti jaka&ari ruplia myyttyyn.

Nain kerran kun metsakeittion kokki Ninakirjoitti kirjaansalaulujajayritti piirtéa
kynéall4, jossa teré toi sessa paassd oli punainen jatoisessa sininen. Ninahuomasi, etta



seuraan hanen puuhaa, jahalusi puhua minun kanssa. Nina oli juuri lopettanut jonkun
laulun kirjoittamisen , se oli aikaan sopiva jadhyvéislaulu.

—Osaatko piirtéd?— Kysyi han minulta.

Huomasin, etta ei Ninan osaaminen kummoista ollut, niin ettd myoénsin osaavani.

Ninan pyynnosta piirsin lauluun sopivan kuvan kasista. Kaunis, minun mielestani, naisen
kési, punaiseksi maalattujen kynsien ollessa nakyvissg, oli tiukasti vahvassa miehen
ké&dessa. Siina muka sotaan |8hteva mies jétti jadhyvaiset morsiamelleen. Ninaoli
kuvasta haltioissaan ja antoi minulle kokonaisen leivan. Seuraava laulu oli lokista, piirsin
lintuja, jotkamielestani oli lokkegja. Usein, kun tulin téihin, oli Ninallauusi tehtéava
minulle, en kovinkaan eparoinyt laatua, maksu oli hyva, eitka minua omatunto soimannut
ka semmoisestatyosta elanyt, muttaolihan se liséna

Asuin keskuksessa, silloin, kun olin kotona, suomalaiset haki minuatulkiksi.
Keskukseen ihmisilla oli monenlaista asiaa. Konttoorissa selviteltiin palkkaa koskevia
asioita, l|aékarin vastaanotollakerrottiin vaivoista. Puolueen jésenten taytyi ilmoittautua
piirikeskukseen paikalliseen puolueorganisaatioon. Sinne piirikeskukseen oli matkaa
kolmekymmentakolme kilometrid, jokamentiin kévellen.

Eniten muistan tapauksia | 88karinvastaanotolta. Olimme |&&karinvastaanotolla
vanhemman miehen kanssa, hanen sukunimensa oli Koskinen jos oikein muistan.
La&akéri oli aivan erikoisen ndkoinen ja arvoinen. Tummakomea madjari, sanottiin, etta
hénella on professoorin arvonimi, han oli karkoitetuista, hyvin intelligenttinen ja
kérsivalinen:

-Mikéavaivaa?

—Ei kai minua, minullaon nokassa paha haju, voimat loppuu, jostuo tietdisi kuolemaa,
olen postannut.

Tiesin, etta keripukkia suomalaiset nimittivat konttyriksi ja sanoivat etta mies on
postannut, osasin selvittda:

-Kyllamina nden, ettd kysymys on vitamiinin puutteestajakun |88kkeita ei ole, taytyy
teidan joka paiva ja monta kertaa paivassa juoda havupuiden neulasista tehtya juomaa.
Viikoks vapautan teidat toistd, koittakaa jaksaa tehda sité juomaa.

Naiset sairastivat tulehduksia, loppui kuukautiset.

-Mikateita vaivaa?

Nainen kertoi kivuista alavatsassa.

—Onko vuotoa?

En oikein ymmartanyt, mita |a&kari tarkoitti, mutta han tdsmensi:

—Onko vuoto valkoista, vai onko se punaista verta?

Potilas sai |88kkeitajajos e niitdollut, niin ainakin neuvottiin, mita on tehtavissa.
Sitten oli Norlundin Emppu, hyvin huumorintajuinen mies ja varmaan vaivautunut siita,
kun joutui minun kuulten kertomaan asi oitaan.

—Kuule tyttd, kerro l&8kérille, ettd kun minaolen tammalla puitajuontamassa, elka
minullaollut evastd, muttatammallaoli pussissa kauroja. S6in tamman kanssa samasta
pussista kauroja, kaunat tarttuivat perseeseenristiin, janyt en saatyhjennettyaitseéni,
kaunat pistda aivan ristisel &sta perseenreikaén asti.



La&akari joutui nauramaan tulkkaukselleni monta kertaa, mutta aina kun joku
suomalaisista tuli vastaanotolle muiltakin metsgpunkteilta, 18hetti han hakemaan minua.
—Ei ainakaan tule véarinkasityksid, hakekaa tytto.

Evakuoidut eivét viihtyneet Siperiassa, joku kertoi, etté nyt Tsevakin on kirjoittanut
Karjalaan, jotta pdasisimme takaisin, mutta vastauksiael kuulunut. Ruoan puute tuntuu
yh& enemman, vaatteet ovat kuluneet, aika menee niita paikatessa ja parsiessa. Pappilan
Sofi tekee kasin hienoa ty6td, aikansa han katsoo minun ompelemista, ja sitten alkaa
neuvoa:

—-Alakurttaa tuollalailla, silitd ensin se helman kaannds, nyt kiinnita hakaneulalla helma
sukkaan, siita pystyt ompelemaan melko pitkasti. Nyt siirrét neulettaniin, ettévoit jatkaa
hakaneulan vieresta.

Saunaan edes péastiin tarpeen mukaan, asuimmehan saunan seinan takana. Ei ollut
saippuaa, mutta se korvattiin lipedliuoksella. Tuhkastasitasai, jasilla pestiin seka
vaatteet ettd hiuksetkin.
pitkdltd, siina muistellaan rauhangjan keittoja.

—Muutenkin on ndlkaja nuo viela puhuu kaikenlaisista keitoista. Sais leipaa mahan
taydeltd en muuta pyytaisi,— motkottaa Ville.

—Nyt tilanne dkaa ollase, etta pitéd gjatella miten parjétéan javield pystytaan
metsatdihin, -Maki Yrj6 alkoi olla huolissaan, onhan hén iso mies jatarpeet sen

mukai set.

Pappilan Jussi, vanhin sakista, teki johtopaéttksen:

—Vaihdettavaatavaraa el endédole, Sofikin on niin laihtunut, ettdtekohampaat eivét
pysy suussa, eikakyldlaole muuta kuin koirat.

Jussi yritti pitéa hellasti huolta Sofista, se, ettei han voinut mitenkdan auttaa, vaivas
hanta Jame, hdlmat, tirskuttiin, kun Sofin hampaat kalisi. Kylla Sofi sen oli huomannut,
mutta han vain karsivallisesti hymyili meille, kuhan eivét kurkkuun mene. Havetti.
—Otappa ne koirat kiinni! —Sanoi Sofi siihen, olivat varmaan puhuneet jo asiasta.
—Mutta sehén oli gjatus! Eihan koirat kummempaa syd, kuinihmisetkéén, -oivaajatus
Koposen Yrjolta. —Jos me sovittais niin, joka koiran kiinni saaja asuntoon tuo, saa
osansa lisdks “sisuskalut”, sejokalopettaa sen janylkee, saanahan.

—Min& suostun ehtoihin, — sanoi Maki Yrjo.

Aloimme Villen kanssa lavereilla sipisemaan ja kuvittelemaan, miten Sofi kylélakoiria
houkuttelee, sehén nauratti, mutta el kauan, é&iti laittoi vesikattilaa hellalle, aukaisi
hellanrenkaat ja samassa K omulaisen |ahjoittamat sakset putosivat suoraan tuleen.
Yritettiin niitd onkia poistulesta, miehetkin oli apuna, mutta el niistd enda saksia tullut.
—Miksihan saksetkin olivat vuoteessa? Tuollalailla nyt innostutaan, teijénhén ne koirat
pittéa kiinni saaha.

sisdlle sopivan kokoisen polkyn, me, Viola, Villejaminanoustiin kiireesti omille
lavereille, pantiin korvat tukkoon ja paét peiton alle. Ei koira 8annahtanytkaan.

—No tulkaajo sieltd, valmisse on,— kutsui diti meidét poislaverelta



maksa, munuaiset. Oli vaikea aloittaa syonti, mieleen tuli kiltti, tumma, ruskeasiiméinen
koira, jokaniin luottavaisesti |ahti meidan mukaan. Sen jdkeen oli vield monta koiraa.
Ma&ki Yrjo, jokaoli tdhan asti teurastanut koirat, sairastui keuhkokuumeeseen.
Ladkkeita el ollut, |88kari neuvoi pysymaan lampiméasss, juomaan haavankuoresta tehtya
juomaa. Hengittdessa Yrjolla oli kivut niin kovat, ettd han aivan heittelehti vuoteella.
Juotimme hénelle lihalienta ja peittelimme koiran nahkoilla.Yrj6 koitti olla valittamatta.
Seuraava koiraolikin sitten Koposen Yrjon lopetettava. Paikka oli valmis oikeakétiselle,
mutta Koposen Yrj6 oli vasenkatinen, kirvesei pudonnut niin hyvin kuin se tapahtui
Maki Yrjoltd, elka asia hoitunut yhdellalyonnilla Eipasillg, e koirakéarsinyt, sevain
vaistomaisesti liikkui vield. Nyt emme mekaan end4 menneet piiloon, seurattiin ja oltiin
apunakin. Kylan koirat aavistivat, ettd meidan asunnossa niille jotain tapahtuu, hanta
koipien valissd menivét ohi. Kylalla pysyivét turvallisen valimatkan pdassa ja haukkuivat
missa vain liikuimmekaan.

—Kumma kun koirat eivét tykk&a evakoista.— Ihmettelivét paikkakuntal ai set.
Lahimma&ssa naapuritalossa oli pieni rakki, joka haukkui yota pavaa asuntomme
ympérilla. Miehet lupasivat aivan erikoisen palkinnon sille, jokarakin saasisélle.
Teimme Villen kanssa ansoja, niita viritimme ympéri taloa, sy6tiksikin pantiin aivan
oikeaa leipag, muttakoiraa emme saaneet houkuteltua.

Paluu Karjalaan oli iltaisin vakituinen puheenaihe. Ainahan Karjalassa,
huo—nompanakin aikana, on ruokaa ollut.

Konttoorissa neuvottiin, ettd kun nyt on kevét tulossa, tehkaa perunamaata niin paljon
kun haluatte. Maakin oli hiekkaperaistd, lapiollakin saisi melko lagjan alan kaivettua.

M etsét6issdkadn ei tarvinnut suota rampid, hakkuupal stat olivat kuivia kankaita.
Méakaroitaoli kyllapilvend, eika ollut mitédn keinoa pelastua niiltd. Sydmaan pystyi vain
jos koko gjan liikkui.

—Kyllaniitaoli paljon Sodankyléssakin, muttael ka ne ollu nain &kasid,— muisteli &iti.
Monet oli jo yrittanyt kirjoittaa Karjal aan saadakseen luvan palata. Minadkin kirjoitin.
Olin paljon kulkenut virastoissa tulkkina, saanut aina neuvoja, miten mikakin paperi
kirjoitetaan. Niiden tietojen perusteella aoin laatimaan kirjettani. Ensiksi, kirje pitéa
saada semmoi seen virastoon, jossa se varmasti kasitellaén, siind el saa olla mitéén
lyriikkaa, sen taytyy ollalyhyt jaasiallinen. Metsdpunkteilta kohta tuli listat, joissaoli
tarvittavat tiedot: sukunimi, nimi, isdnnimi, syntymaaika, ammatti. Rupesin
hommaan. Tein puhtaasti listat tarvittavien tietojen kanssa, joidenkin ammattia véhan
kohensin metsuriin péin, alle kuusitoistavuotiaille lisasin pikkusen ikég, vuoden
kullekin. Omaaja Villen syntyméatodistuksia késittelin sen verran, ettd Villestakin sain
viisitoistavuotiaan, ja koskaemme olleet kaksosia, taytyi itsellenikin lisdtéa vuosia.
Passiahan meillaei ollut, muutoksia tein suomalaiseen syntymatodistukseen En
tietenkdan gjatellut, ettdtastatulee tosi, olihan muutkin yrittaneet mutta eivét olleet edes
vastausta saaneet. Kirjeeni |ahetin Karjalan kansantalouden Neuvostoon, sielld ainakin
tiedetédn, ettatydvoimasta Karjalassaon pula.

Ei mennyt kovinkaan kauan, kun saimme luvan palata Karjalaan. Koko joukolle
pyydettiin kulkulupaa Novozaimkan miliisilaitokselta minun nimiini, olisin ollut joukon



vanhin, johtgja. Ei setullut kenenk&an aikuisenkaan mieleen, ettd enkd mindolis sithen
sopiva. Aiti vain epéili:

—Miten ne nyt tuollalailla, kakarahan sindoot, kuka sinua ees totena pittda. Ja miten
sinayksin sinne Novozaimkaan menet, tiijAmitasiellatiellaki vastaan tullee.

Mina kumminkin seuraavana paivanalahdin kohti piirikeskustaa niita kolmeakymmenta
kolmea kilometri& tarpomaan, vield ylpeéna itsestani, kun sain semmoisen
luottohomman, monta kymmenta aikuistaihmistéa vien Karjalaan.

ihmisidjaniin kuin néette, Karjaatarvitsee tydvoimaa. Asiaa pidettiin aivan
mahdottomana, eik& kukaan halunnut edes puhua tosissaan minun kanssa. Mutta
kumminkin sanottiin, etta voit sina viela keskustella miliisilaitoksen padallikén kanssa.
Siella minulle sanottiin suoraan:

—Olet lilan nuori tammoiselle asialle, mene kotiisi kasvamaan, paperit ovat kylla
kunnossa. Ja varmaankin alueen metséteollisuus tulee jarruttamaan kaikin mokomin
teidan 18ht64, onhan selva, etta metsatydlaisia on paljon joutunut sotaan. Alayllyta
ihmisig anna heidan tehda rauhassa toita.

—Mutta jos minun mukana tulee joku aikuinen, joka nimitetéén ryhman vanhimmaksi?
Kelpaako sama kutsu?- Olin itsepéinen ja halusin téyden selvyyden asiaan ja sitd paits,
kysymyksidhén tulee paljon, minun taytyy olla valmis vastaamaan kaikkiin.
-Kyllatdma kelpaa, — vastasi miliisilaitoksen paallikko.

Olin pettynyt, itkukin p&asi, enké tiennyt mika minuaitkettda. Ohi kulkeva vanhempi
nainen otti osaa jakysyi:

—Mita on tapahtunut? Miks sinditket?

—Minun pité& menna Tropinskiin asti, matkaa on kolmekymmentakolme kilometri 4,
pelkdan, kun yo on jo tulossa

En tahtonut kertoa kéyntini tarkoitusta, gjattelin, etté naistakin naurattaisi, mutta han ei
ollut utelias.

-Alaitke, tule minun luo nukkumaan, olen aivan yksin, mieheni on sodassa. Sano minua
vain Jelena lvanovnaksi.

Jelena lvanovna antoi ison palan leipaa ja jaahtynytta teeta.

—Mene tuonne uunin péalle nukkumaan, nousen aikuisin ja herdtan sinut.

Tuvassaoli iso leivinuuni, yleisesti nimitetty vendldiseks uuniksi. Uunin paéleolis
mahtunut useampi henkilé nukkumaan. Y ksi makuupaikka oli uunin takana.

=Silloin kun mummo eli, hén nukkui t&dll&, uunin takana

Uunin kupeessa oli leved penkki ja penkin ylgpuolella uunin paéllisen kanssa samalla
tasollavielayks laveri.

—Ennen vanhaan tal oissa usein yopyi matkamiehidjaohikulkijoita, e keneltakaan
kielletty yosijaa. Naytéat kylman ja vasyneen nékoiseltd, mene sinne uunin paéle
nukkumaan.

Emanta puhui koko gjan. Loppua en enda kuullutkaan, sillé nukahdin. Herésin siihen,
etta olin aivan mérka hiestd. Uuniaoli lammitetty ja uunin paadlaoli
lampaannahkaturkkeja, niilla Jelena lvanovnaoli peitellyt minut, ennen kun oli mennyt
itse nukkumaan. Siirryin laverille.
Aamulla Jelena Ivanovna antoi minulle kuumia perunoita ja vahan kyseli asioita.

—Sota on niin kauhea asia. Olen kuullut, ettd sodan jaloista on ténnekin ihmisia
evakuoitu, mutta en ole ennen ketddn nahnyt. En muista sinun nime, se oli jotenkin outo.



—Olisipakiva véhan paremmin tutustua ja puhella, mutta minunkin pitaa lahteé téihin.
Jelena lvanovnaoli selvasti kiinnostunut, mista Siperiaan on suomalaisiatuotu, muttaei
ollut ailkaa, hanen taytyi |ahtea téihin jaminullaoli edessa pitka matka Tropinskiin.

Omskin alue on erikoinen siita etté lagjat metsét, joissa on metséteol lisuutta paljon,
loppuu yhtakkia ja ympaérilla on aro. Aroa pitkin kiemurteli hevostie, jota my6ten mina
|&hdin kdvelemaan. Jossakin kaukana nakyi kyl&, savupiipuista nousi savu, mutta kylaan
asti saattoi olla moniakilometreja. Tien varrellaoli viljapeltoja, paikoin nakyi vanhojen
heinasuovien pohjia. Puhelinlinjat seurasivat hevostietd. Viiridiset, val olisivatko olleet
peltopyitd, kuljettivat poikueitaan. Ajattelin, etta olisipakiva, jos voisin saada kiinni
poikasiajatuoda didille paistiksi.

Ainakin yritan. Pitkédn matkaa juoksin perassd, emo aina ndyttéantyi ja kutsui poikasiaan,
ennenkuin huomasin, etta lintu on minua narrannut, houkutellut minut kauas
poikueestaan. Olin hypannyt lintuemon peréssa vasymyksiin asti. Kun lintu oli varma,
etta poikaset ovat turvassa, l&hti se lentoon. Olisihan minun tuo pitdnyt ymmartdd. Miten
mina nyt tielle osaan? Hadissani en huomannut edes puhelinlinjoja. Istuin maahan, panin
siimét kiinni ja pakotin itseni rauhoittumaan. Kun aukaisin silméani, olivat puhelinlinjat jo
nakyvissa vaikkakin melko kaukana. M uistankohan kumpaan suuntaan minun pitéa nyt
|ahted? Tiella néin omien paljaiden jalkojen jéljet. Oli mukava astua pehmedan
tiemultaan. Jatketaan matkaa. Tropinskissa kerroin, miten kéavi.

—Pit84 keksia sopiva mies toimimaan ryhman vanhimpana. Singhan, Eila, 1ahdet mukaan,
kun nyt tieddt minne pitéd mennd. Eika anneta sitten mink&an tyhjantoimittajan
sotkeutua téhan, panevat vain asiat sekaisin. Y rj6t miettivat sopivaa miesta. 1so Yrjo,

M&ki Yrjo, sanoi, etta el nyt |1dhde Karjalaan asti, vaan j8& matkalla etsimaan perhettaan.
Saatiin sanatoiseen kylaankin, sielté ehdotettiin Norlundin Emppua. Emppu tulikin itse
ottamaan selvadd. Teimme hanen kanssa semmosen poytakirjan, joka valtuutti Empun
gjamaan yhteista asiaa.
asiantuntijana, kun Emppu ei luottanut omaan vengjankielen taitoon.

Ensimmaiset kuusi kilometrida kavelimme rautatieta pitkin, se oli semmoista
hyppel emista, kun ratapdllit olivat epamaardisin valein. Hiekkaselle hevostielle
paéstyadmme kavelysté tuli helpompaa. Kun olimme pari tuntia kavelleet ehdotti Emppu:
—Eiké me huilata? Pannaan jalat tuonne ojaan, sielldon raitista vetta.

Kas, kun mind en ollut huomannut tuota yksin kulkiessani, sehan ihmeesti helpottaa.
Empullaoli evastakin mukana. Han jakoi purkin sisallon, antoi pienen leivan pal asenkin,
mina olin syonyt osuuteni jo aamulla l8htiessa.

—Tietédako tyttd, mita sdi ? —Kun olimme syoneet, kysyi Emppu.

—Oli siinalihan maku.

—Niin piti ollakin. Se oli kuolleen tamman syntyméttoman varsan lihaa. Ei tamma sairas
ollut, se oli kantava jaolisi tarvinnut lepoajaruokaa.

haudottu, kuoriakin oli p&alla, sitda mindkin saatoin juoda, vaikka en maidosta
pitanytkaan.



mina en ole juonut maitoa koskaan. En vain tykannyt.

Kévellesssamme kymmeni& kilometreja minua vaivasi, kun en keksinyt puheenaihetta.
Aivan sen takia olisin mieluummin kulkenut yksin. Saa miettié vaikka mit4, jollekin
olemattomalle puolustaa ndktkulmaansa, kertoa asioita, vaikka semmosia, joitaei
koskaan ollut tapahtunutkaan.

—No onko siita siskostasi mitéan kuulunut? Singhan olet, kuulema, kirjoitellut vaikka
minne,— olin mielissani, Emppu keksi jotain puhuttavaa.

—Olen mina kirjoittanut kaikkiin tietdmiini evakkokeskuksiin, mutta aina tulee sama
vastaus “Tietoaei ole” Aiti sanoo, ettd sinne sodan jalkoihin se on sotkeunu.
—Olisiko mahdollista, ettdhan olisi pdassyt Suomeen? Olihan han niin 18hell&arajaa,
sekin olisi mahdollista.

—Jos hén on sattunut sinne joutumaan, niin ainakin han tietda mistd mummon |6ytéa.
—Meilld emannan kanssa meinasi tulla pesdero,— siirtyi Emppu asiasta toiseen, han oli
myos vaivautunut, heilla el ollut omialapsia, eika han oikein tiennyt pitddkd minun
kanssa puhua kuin hurvattoman lapsen kanssa, vai ymmarrank® mina jotain aikuisten
asioista

—Minusta Magrit on niin kaunis ja hiljainen, miten hénen kanssaan saakaan riidan
aikaan.

—Ei kai siind muuta, ollaan vain vasyneitdjaruokaaei oletarpeeksi, tulee sanottua
pahastikin. Minakin olen niin akkipikainen.

Mitdhan viela keksisi? Mika aikuisia saattaisi kiinnostaa?

—Olitteko te juontamassa silld hevosella, joka nyt kuoli?

—-Kylla sieltd hevosia l6ytyy, kuhan mies pysyisi hengissa. Kolhoosista ovat tuoneet lisda
hevosia

Niin tulimme Novozaimkaan asti. Saimme matkustusiuvan sille osalle joukosta, jotka
kuuluivat Novozaimkan hallintopiiriin. Muuta apuaei luvattu.

Emppu meinasi, ettd emmekd |dhde paluumatkalle junalla, Jalutorovskin kautta. Han
lahtikin Jalutorovskiin, oli sinne lyhemmasti, muttavalilla oli vaihdettava junaa. Minaen
kehdannut sanoa, ettd minulla el ole rahaa. Lahdin yksin kdveleméaan Tropinskiin.
Heinasuovat houkuttelivat lepddmaan, mutta jatkoin itsepéisesti matkaa. Arollaoli
puhjennut kukkaan jotain sipulikukkia, en pysdhtynyt niitdihailemaan, vain sen verran,
etta arvelin niiden olevan iiriksid. Kun paasin rautatielle asti, tiesin, ettd matkaa olisi
jajellakuus kilometria. Pitkilta ne tuntuivat. Jonkun askeleen otin juosten, sitten
kyykistyin jalkojen padlle lepadmaan, taas juoksu, kyykistys, juoksu, kyykistys.

-Voi hyvalapsi, miten sind nyt samana péaivana eestakasi, olisit vain jdany jonnekki
yoksi,— puheli &iti jalaittoi |dmminté vettd jossa sain pestya ratapdlkyista tarttuneen pien
jadljyn pois. Lammin ves tuntui niin ihanalta, diti antoi oman |ei pépal ansakin.

—Mita sind aamulla sy6t, kun téihin menet ?

Toisetkin nousi kuuntelemaan, mita minulla on kerrottavaa.

—Miten siina kéavi?



—Saimme kulkuluvan, Zavodoukovskin trustiin on ilmoitettu, ettd voimme l&hted. Mutta
se el velvoita antamaan lopputilid. —Jos oikein muistan, emme edes alkaneet odottamaan
lopputilia.

Kerdannyimme kaikki Zavodoukovskajan asemalle. Lanteen pain menevét junat olivat
tédynna. Matkustuslupa Karjalaan meillda oli yhteinen, siis meidan olisi paastavéa samaan
junaan. Emme olleet saaneet endd heindkuulle leipdkortteja. Asemasalissa el ollut tilaa
majoittua. Valloitimme asematorin, siindoli katto pdan paalla. Nyt oli mukana aikuisia,
jotka pystyivét asioimaan venddksi. Minun apua ei tarvittu. Neuvoteltiin aseman
padllikon kanssa, ettéa meille annettaisiin harkévaunut, ostaisimme liput niin kuin
henkil6junaan kuuluisi.

Silla aikaa kun neuvoteltiin matkustamismahdollisuudesta, alkoi vaellus lahikyliin
toiveissa saada jotain ostettua tai vaihdettua ruokaan. Joillekin oli vieldjotain tavaraa
jéényt.

Kaupungin ldhell& asui jurtoissa kasaheja, heilld oli ruokaa, suurialammas—laumoja
[&hilaitumilla. Kuuluivatko he johonkin kolhoosiin, vai olivatko he jotain itsenéista
porukkaa, emme saaneet selville. Mindtein heidan luo montakin reissua, ainajoku
tarvits tulkkia. Huono kasaheiden kanssaoli asioita, kun he huonosti ymméarsivét
vendjda. Jos jotain eivat halunneet ymmartad, erikoisesti jos pyydettiin parempaa hintaa
tavarasta, heti alkoi hokea:

-Mindsindei ymmarra.

Olimme aseman torin katoksen alatavaroinemme, ympérilldmme alkoi pyoria
tuntemattomia epél uotettavan nakoisiaihmisia. Jos kdantyi poispéin, eiké vieressa ollut
ketdan, niin heti varkaat veivét jotain. Y ks miesteki tuttavuutta jokaisen kanssa.
—Tuo mies on niin vaarallisen nékdinen, eikékukaan uskalla gjaa sité pois.
—Paikallisetkin ndyttavét pelk&avan.

Kun e ndkynyt aikuisia, luulin, ettd asiaan kuuluu ottaa selvéd mita mies etsii
joukossamme. Olisi tietysti ollut aikuisiakin, mutta siihen hdtdan el kielitaitoista
nakynyt. Kysyin kohteliaasti:

—Ketate etsitte ja mita te haluatte?

—Mitako mind haluan? Haluan ottaa selvaa minka maan vakoilijoita olette? Miksi olette
karanneet tyosta ndin vaikeana aikana. Ol ette sotakarkureital Teidan miehetkéén eivét ole
sodassa.

—Pysdhtykaa hetkeksi, ettd mindkin voin jotain sanoa. Ettehan tekdan sodassa néyta
olevan, naisiauskallatte torilla pelotella.

—Sin& paskanaama, pidaturpas kiinni, taikka vien sinut kuulusteltavaksi, siella kerrot
kaikki!

—Nyt poistutte tédlta! Aikuinen mies, kehtaatte alaikaisen kanssariidella tassa, ihmisten
kuullen.

—Sind |dhdet mukaan! Mies yritti ottaa minua kasi puolesta kiinni, mutta hyppasin syrjéan.
Mies kayttaytyi kuin mielipuoli, kirosi, keks haukkumanimid, en voinut muutakuin
vastata samalla mitalla. Vanjkan kirousopetus oli tarpeen. Aikuiset elvat sekaantuneet.
Paikalliset kerdantyivat kuuntelemaan kuin teatteriesitystd, mutta kukaan ei yrittanyt
pysayttéa miehen kiroustulvaa.



—L&hden hakemaan miliisig, sindolet vihollisen agentti. Te |ahdette todistgjiksi,—
vouhotti mies.
—Kyll&d me mennéan todistamaan, etta kiusasit tyttoa

Heti kun tuli puhe miliisisté, paikalliset hajaantuivat. Mies [8hti, uhkasi tulla uudestaan.
Han kaveli torilla seuraavanakin pdivéna, mutta e tuntenut enda.

Mutta paikalliset torikauppiaat tunsivat ja olivat minulle hyvié, antoivat jotain
sybtavaakin.

—Emmetiedd, onko hén hullu, vai kéyko salakuuntelemassa, me pelkd&8mme hanta. Oli
kivakuunnella, ettdjoku uskals sille sanoa oikeat sanat.

—Olit oikein rohkea.

En tietenk&an niink&an rohkea, mutta tyhma kun sekaannuin, taisin jo véhan itkeskella
kun en tahtonut muuten pérjata. Mies saattoi huvikseen provosoidaihmisidriitaan jakun
el saanut kunnon vastustajaa, oli tyytyvainen. Eika ollenkaan ole sanottua, miten olisi
kéynyt jos joku meidan joukon miehista olisi sekaantunut, miehet puristelivat jo
nyrkkejdan sithen malliin etté jos ei kohtalopetaniin sitten... Olisi hyvinkin voinut
kéydaniin, etta heti olisi 10ytyneet miliisit paikalle.

Lue seuraava osa Tollin Tytto -kirjasta ensi viikolla Etusivun Lukunurkassa!
Loydat Etusivun Lukunurkan osoitteesta http://lue.etusivu.net




